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Despre acest Ghid

Acest Ghid a fost dezvoltat să servească ca model pentru Institutele Naționale de Cercetare-Dezvoltare și 
Universități în vederea definirii propriului Regulament intern privind Drepturile de Proprietate Intelectuală 
(DPI)—o reglementare care clarifică pașii instituționali pentru crearea, protejarea și valorificarea rezultatelor 
cercetării. Este aliniat cu cadrul legislativ specific românesc, în vigoare în iulie 2025, și are scopul de a sprĳini 
organizațiile menționate mai sus în promovarea inovației, asigurarea conformității legale și maximizarea 
impactului social și economic al cercetării. 

Regulamentul propus ca model este structurat în jurul drepturilor și obligațiilor cercetătorilor, angajaților și 
colaboratorilor privind proprietatea intelectuală generată în cadrul Institutelor Naționale de Cercetare-
Dezvoltare și Universități  și interacțiunile acestora în procese clar definite. Documentul abordează și oferă 
recomandări privitoare la:

 •  Tipurile de DPI protejabile, inclusiv brevete, modele de utilitate, drepturi de autor, secrete comerciale și 
mărci comerciale;

 •  Procedurile de divulgare, evaluare și protecție a invențiilor sau lucrărilor;

 •  Mecanismele de valorificare, cum ar fi licențierea, spin-off-urile și acordurile de colaborare;

 •  Remunerarea echitabilă a autorilor și inventatorilor;

 •  Transparența în ceea ce privește DPI și rolul strategic al Oficiilor de Transfer Tehnologic (OTT).

Ghidul include la final o hartă interactivă care rezumă vizual întregul ciclu de evoluție al DPI—de la divulgarea 
invenției până la valorificare și distribuirea veniturilor. Această hartă servește drept instrument practic de 
navigare dinamică, ghidând cititorii prin document și evidențiind pașii și etapele cheie în gestionarea și 
valorificarea DPI.

Prin adoptarea unui Regulament intern în baza modelului propus, Institutele Naționale de Cercetare-
Dezvoltare și Universitățile pot promova o cultură a inovației, asigura conformitatea legală și își pot 
îmbunătăți capacitatea de a gestiona și exploata responsabil și eficient DPI. 

Declinarea răspunderii legale:

Acest document a fost elaborat cu sprĳinul Băncii Mondiale în cadrul Acordului de Servicii de Asistență 
Tehnică Rambursabile privind Modernizarea Cercetării în România: Îmbunătățirea Calității și Relevanței 
Sectorului de Cercetare, semnat între Autoritatea Națională pentru Cercetare și Banca Internațională pentru 
Reconstrucție și Dezvoltare. 

Informațiile și opiniile incluse în acest material sunt furnizate doar în scop informativ. Ele nu constituie 
consultanță juridică sub nicio formă și nu este redactat cu scopul de a va baza pe aceasta in a lua anumite 
decizii (sau a vă abține de la a lua anumite decizii). Banca Mondială și consultanții acesteia nu acceptă nicio 
responsabilitate pentru orice erori, omisiuni, sau orice pierderi care pot apărea ca rezultat al faptului ca v-ați 
bazat anumite acțiuni pe conținutul acestui document și al anexelor sale. Vă recomandăm să solicitați 
asistență juridică de specialitate din partea unui avocat calificat, înainte de a lua orice decizii bazate pe acest 
ghid. De asemenea, Banca Mondială nu își asumă responsabilitatea pentru utilizarea, adaptarea sau 
interpretarea viitoare a acestui conținut de către terți.

Acest document nu reprezintă o poziție oficială sau o aprobare din partea Băncii Mondiale. Conținutul 
documentului nu reflectă neapărat opiniile Directorilor Executivi ai Băncii Mondiale, ale guvernelor pe care 
aceștia le reprezintă, ale Uniunii Europene sau ale Guvernului României.
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Mulțumiri

Acest livrabil a făcut parte din proiectul coordonat de Łukasz Marć și Jade Salhab. Ghidul a fost redactat de 
Carina Vermeșan și Diana Ciobanu, avocați specializați în proprietate intelectuală, sub supravegherea Dianei 
Rusu. Richard Adams, Vinod Goel, Markus Dettenhofer, Silvia Ursu și Davorka Forjan au oferit comentarii și 
perspective valoroase.

Echipa dorește să mulțumească Institutelor Naționale de Cercetare-Dezvoltare implicate în Programul Pilot 
pentru Creștere Strategică pentru colaborare, feedback și comentarii, care au contribuit semnificativ la 
validarea versiunii finale a acestui document, precum și Autorității Naționale pentru Cercetare pentru sprĳinul 
acordat în elaborarea Ghidului.
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În baza articolelor xx, xx and xx din Statutul xxxxx,  directorul [Notă preliminară: Vă rugăm să 
completați cu organismul de la nivelul institutului dvs. competent să adopte regulamentele interne 
obligatorii] al xxxx adoptă următoarele:

REGULAMENT PRIVIND DREPTURILE ȘI COMERCIALIZAREA 
PROPRIETĂȚII INTELECTUALE1 

I.   NOTE INTRODUCTIVE

Institutul xxxxx (denumit în continuare „Institutul”) este un institut înfiinţat în conformitate cu 
legislația română, a cărui sarcină principală este de a efectua cercetare științifică și dezvoltare 
tehnologică.

Activitatea desfășurată în cadrul Institutului poate genera rezultate ale cercetării-dezvoltării care 
devin disponibile publicului prin diseminare/publicare în reviste științifice și profesionale și 
prezentări la reuniuni științifice și profesionale, precum și alte diverse forme de creații intelectuale 
apte pentru comercializare, care trebuie protejate în mod corespunzător prin forme sau mecanisme 
adecvate de drepturi de proprietate intelectuală, așa cum sunt acestea definite oriunde în lume. În 
continuare acestea vor fi denumite Invenții sau Lucrări.

Scopul prezentului cadru de reglementare (denumit în continuare „Regulamentul PI”) este de a 
informa și de a face obligatorii pentru angajații (și colaboratorii) Institutului normele și practicile care 
vor fi aplicate atunci când va fi necesar pentru protecția drepturilor de proprietate intelectuală a 
Institutului.

Institutul recunoaște importanța adoptării unei strategii de evaluare și gestionare a rezultatelor sale 
inovatoare, a Invențiilor sau a Lucrărilor și a drepturilor de proprietate intelectuală corespunzătoare 
acestora și, din acest motiv, prin prezentul Regulament PI, creează condiții adecvate pentru inovare, 
muncă creativă și transfer tehnologic de succes prin exploatarea rezultatelor care decurg din 
activitățile Institutului (Comercializare), respectând în același timp libertatea academică și libertatea 
activității științifice a Institutului. 

În prezentul Regulament PI, cu excepția cazului în care contextul impune altfel, cuvintele la singular 
includ pluralul și viceversa, cuvintele de gen masculin includ femininul și viceversa. 

1 Vă rugăm să vă asigurați că ați inclus referinte la acest Regulament PI în toate contractele individuale de muncă și 
acordurile de colaborare ale persoanelor care intră în domeniul de aplicare al acestui Regulament.
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Obiectivele pentru care se adoptă prezentul Regulament PI sunt:

✓ Încurajarea creării de invenții sau opere bazate pe cercetarea științifică;

✓  Crearea condițiilor optime pentru protecția Invențiilor sau a Lucrărilor de către Institut, prin 
intermediul drepturilor de proprietate intelectuală și al altor mĳloace;

✓ Stabilirea condițiilor de bază pentru gestionarea/Comercializarea cu succes a Proprietății 
Intelectuale a Institutului, inclusiv stabilirea de principii și criterii omogene care reglementează 
transferul de tehnologie.
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2 Pentru ușurință în exprimare, în cadrul prezentului Regulament PI ne vom referi deopotrivă la inventatori și autori drept 
„Autorii Invențiilor sau Lucrărilor”.
3 Referințele la caracterul obligatoriu al prezentului Regulament PI sunt încorporate în contractele individuale de muncă și 
în acordurile de colaborare pe care Institutul le semnează cu angajații sau colaboratorii, iar o copie a prezentului 
Regulament PI este anexată la orice astfel de contracte individuale de muncă și acorduri de colaborare semnate, pentru a 
asigura o aplicabilitate maximă a acestor norme cu privire la angajați și colaboratori.

II.   PREVEDERI GENERALE                                                                                                                   

Articolul 1.

Prezentul Regulament PI reglementează procedura și condițiile în care Invențiile sau Lucrările 
dezvoltate în cadrul Institutului pot fi protejate prin drepturi de proprietate intelectuală, condițiile și 
plata stimulentelor aplicabile Autorilor Invențiilor sau Lucrărilor elaborate în cadrul Institutului, 
precum și drepturile și obligațiile reciproce ale Institutului și ale Autorilor2 în cazul Comercializării 
Invențiilor sau Lucrărilor create în cadrul Institutului.

Toate prevederile prezentului Regulament PI vor fi interpretate și aplicate în conformitate cu cadrul 
legal aplicabil, inclusiv, dar fără a se limita la prevederile relevante ale legislației române care 
reglementează drepturile de proprietate intelectuală și transferul tehnologic. În toate cazurile în care 
prezentul Regulament PI nu oferă îndrumări specifice, dispozițiile legale aplicabile adaugă și 
completează interpretarea și punerea în aplicare a prezentului Regulament PI. În caz de conflict sau 
neconcordanță, prevalează dispozițiile imperative ale legislației române.

Articolul 2.

Prevederile prezentului Regulament PI sunt obligatorii pentru toți salariații și colaboratorii 
Institutului, în cazurile în care aceștia creează invenții sau opere din sau în legătură cu activitatea 
desfășurată de salariat sau colaborator la Institut în timpul raportului de muncă, precum și după doi 
ani de la încetarea raportului de muncă cu Institutul.

Pentru evitarea oricărui dubiu, dispozițiile prezentului Regulament PI sunt obligatorii pentru toate 
celelalte persoane care participă la activitatea Institutului, indiferent dacă acestea sunt angajate în 
baza unui contract de muncă sau a unei alte forme de colaborare (de exemplu, colaboratori externi, 
studenți și masteranzi/doctoranzi)3.

Articolul 3.

Proprietatea intelectuală a Institutului, în sensul prezentului Regulament PI, constă într-un set de 
Invenții sau Lucrări create fie (i) urmând instrucțiunile Institutului, fie (ii) prin cunoașterea sau 
utilizarea experienței Institutului prin folosirea mĳloacelor materiale ale Institutului, fie (iii) ca urmare 
a pregătirii și formării profesionale dobândite prin grĳa și pe cheltuiala Institutului, fie (iv) prin 
utilizarea unor informații rezultate din activitatea Institutului sau puse la dispoziție de Institut.
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4 Procesele sau metodele nu fac obiectul modelelor de utilitate, ci doar produsele (cum ar fi prototipurile tehnologice, dar 
fără a se limita la acestea).

În sensul prezentului Regulament PI, Invențiile sau Lucrările dezvoltate în cadrul Institutului constau 
în rezultate inovatoare sau noi, creative, ale cercetării științifice, indiferent de forma pe care o 
îmbracă rezultatele și de drepturile sau mecanismele utilizate pentru protecția acestora din punctul 
de vedere al Proprietății Intelectuale. 

În special, Invențiile sau Lucrările dezvoltate la Institut pot lua forme protejabile prin:

 •   Brevete: Soluții tehnice la o problemă – fie produse, fie procedee (inclusiv, dar fără a se limita la 
invenții în domeniul biotehnologiei, cum ar fi compoziția de materii, materiale biologice, procedee 
micobiologice etc., precum și în orice alt domeniu, prototipuri tehnologice) care sunt noi, implică o 
activitate inventivă și sunt susceptibile de aplicare industrială. 

� Descoperirile, teoriile științifice și problemele matematice, operele estetice, planurile și principiile 
legate de activități mentale, jocuri sau activități economice, sau simplele informații nu pot face obiectul 
unui brevet.

 •  Modele de utilitate4: Orice invenție tehnică, cu condiția: să fie nouă, să depășească nivelul simplei 
competențe profesionale și să fie susceptibilă de aplicare industrială. Obiectul de protecție al 
modelelor de utilitate este similar cu cel al brevetelor, numai că cerințele pentru înregistrarea 
modelelor de utilitate nu conțin un salt inventiv, ci un prag mai scăzut de inovare (cum ar fi: 
îmbunătățiri funcționale ale dispozitivelor sau proceselor existente); 

 •  Desene și modele: Desene industriale sau creații estetice legate de forma sau aspectul exterior al 
unui obiect sau al unei părți a acestuia (în 2D sau 3D), cu condiția  să fie nou și să aibă un caracter 
individual. De exemplu, forma exterioară a unui prototip, robot, etc.;

 •  Drepturi de autor: Drepturile de autor protejează doar expresia, oricare ar fi modalitatea de 
creație, modul sau forma de exprimare și independent de valoarea și destinația lor, dar niciodată 
ideea, principiul, conceptul de la bază sau elemente funcționale. În România, următoarele obiecte 
pot fi protejate prin drepturi de autor:

       ◦  Software: Programe pentru calculator originale: codul sursă, codul obiect, inclusiv 
documentația și bazele de date aferente, care sunt rezultatul cercetării științifice și dezvoltării 
tehnologice. În România (similar cu UE), software-ul este mai degrabă obiect al dreptului de 
autor. Pragul de brevetabilitate a software-ului este destul de ridicat și, de obicei, brevetele 
sunt acordate inovațiilor ce fie pot dovedi efecte tehnice suplimentare concrete, fie 
reprezintă aplicații ale software-ului raportat la hardware; 

       ◦  Publicații științifice: Lucrări de cercetare, articole și alte Lucrări academice publicate în 
reviste științifice sau prezentate la conferințe, indiferent de domeniul de cercetare;

       ◦  Alte Lucrări creative: Orice alte produse sau procese inovatoare sau creative care rezultă 
din activitățile de cercetare științifică sau de dezvoltare tehnologică ale Institutului, inclusiv 
operele artistice sau literare, după caz; 

       ◦  Baze de date: Compilații structurate de informații create ca urmare a activităților de 
cercetare. Bazele de date fac obiectul unei forme specifice de protecție (sui – generis) în 
cadrul sistemului drepturilor de autor și drepturilor conexe; atunci când organizarea lor 
reflectă originalitate pot fi protejate și prin drepturi de autor;
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 •  Secret comercial. Confidențialitatea know-how-ului și a altor informații: expertiza tehnică, 
metodologiile, practicile sau alte tipuri de informații care sunt confidențiale și oferă un avantaj 
competitiv Institutului prin faptul că au caracter secret și sunt supuse unor măsuri rezonabile de 
confidențialitate. Know-how-ul poate fi protejat ca secret comercial sau, în unele cazuri, prin 
drepturi de autor (dacă este exprimat într-o anumită formă – i.e. o anumită descriere a acelui know-
how – dar drepturile de autor acordă protecție doar asupra acelei expresii și nu asupra ideii sau 
principiului care stă la baza acesteia). Algoritmii pot fi protejați numai prin intermediul secretului 
comercial/informațiilor confidențiale (sunt prea abstracți pentru a fi obiect brevetabil de sine 
stătători și sunt funcționali, deci incompatibili cu obiectul dreptului de autor);

 •  Mărci: Semne distinctive, culori, simboluri sau forme create pentru a reprezenta și a distinge 
produsele sau serviciile Institutului de cele ale altor entități sau persoane.

Articolul 4.

Responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie în cadrul Institutului (denumit în continuare: 
xxx) sau, după caz, Biroul de transfer tehnologic (în continuare „Biroul TT”) și directorii științifici ai 
laboratoarelor Institutului au obligația de a familiariza personalul Institutului, cercetătorii, precum și 
colaboratorii și partenerii Institutului cu avantajele inovării și ale solicitării protecției Invențiilor sau 
Lucrărilor. 

Aceasta include asigurarea cunoașterii politicii Institutului în materie de drepturi de proprietate 
intelectuală, indiferent dacă în cadrul Institutului este instituit sau nu un birou oficial de transfer 
tehnologic.

Directorul TT prezintă directorului Institutului rapoarte anuale privind crearea și posibilitățile de 
creare de noi Invenții sau Lucrări în cadrul grupurilor pe care le gestionează. Cercetătorii din cadrul 
Institutului pot prezenta aceste rapoarte directorului Institutului.

Directorul Institutului decide cu privire la gestionarea ulterioară a Invențiilor sau Lucrărilor raportate 
potrivit prevederilor acestui Regulament PI. Principiul central care ghidează decizia directorului este 
maximizarea succesului final estimat al Comercializării pentru Institut, ținând în același timp seama 
de analiza efectuată de autoritatea responsabilă cu transferul de tehnologie din cadrul Institutului 
conform Articolelor 8 și 9 de mai jos.
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III.    PROCEDURA ÎN CAZUL INOVĂRII CARE CONDUCE LA INVENȚIII SAU LUCRĂRI                   

1.   Informarea privind Invențiile sau Lucrările

Articolul 5.

Atunci când un angajat al Institutului apreciază că rezultatele muncii sale, obținute în oricare din 
modurile menționate la Articolul 3 din acest Regulament PI, pot fi calificate drept Invenție sau Lucrare, 
acesta este obligat să informeze Institutul cu privire la Invenție sau Lucrare înainte de a publica/difuza 
Invenția sau Lucrarea sau orice document care ar conține informații despre aceasta.

Articolul 6.

Autorul Invenției sau al Lucrării completează și prezintă fără întârziere următoarele formulare 
responsabilului desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau Biroului TT: 

�  Formularul de divulgare a Invenției sau a Lucrării,  

�  Formularul de evaluare a potențialului comercial al Invenției sau Lucrării și  

�  Formularul de distribuire a veniturilor (modelele sunt prevăzute în anexele 2, 3 și 4 la prezentul 
Regulament PI).

Aceste formulare trebuie să includă, fără a se limita la acestea, următoarele:

 •  Detalii privind Autorul (Autorii): Informații privind Autorul (Autorii) Invenției sau Lucrării, inclusiv 
contribuțiile fiecărui Autor când sunt mai mulți, documentate prin caiete de laborator și orice alte 
documente care dovedesc contribuția fiecărui Autor la Invenție sau Lucrare; deși obligația de a 
depune aceste formulare revine angajaților sau colaboratorilor Institutului, acest lucru nu înlătură 
obligația lor de a enumera toți Autorii care au contribuit la Invenție sau Lucrare - indiferent de 
relația acestora cu Institutul (angajare, colaborare sau terță parte);

 •  Detalii privind alte persoane familiarizate cu Invenția sau Lucrarea (o listă a oricăror alte persoane 
care au cunoștință de Invenție sau de Lucrare);

 •  Descrierea Invenției sau a Lucrării, a funcțiilor și specificului acesteia, desene etc.;

 •  O descriere detaliată a performanțelor tehnice obținute prin Invenție sau Lucrare și a posibilelor sale 
aplicații;

 •  Contextul creației: detalii privind condițiile și circumstanțele în care a fost creată Invenția sau 
Lucrare;

 •  Detalii privind sursa de finanțare pentru activitățile de cercetare și dezvoltare care au condus la 
crearea Invenției sau a Lucrării;

 •  Divulgarea și confidențialitatea: O declarație pe propria răspundere care să indice dacă Invenția sau 
Lucrarea a fost divulgată sau prezentată public, specificând publicul sau destinatarul unei astfel de 
divulgări și dacă confidențialitatea Invenției sau a Lucrării a fost păstrată prin acorduri de 
confidențialitate;
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Stadiul tehnicii: O descriere a cunoștințelor existente (de exemplu, publicații științifice) în domeniul 
relevant, inclusiv o comparație a Invenției sau a Lucrării descrise în formulare cu stadiul tehnicii și 
informații care permit identificarea și căutarea stadiului actual al tehnicii.

Formularele se depun în termen de cel mult 1 (una) lună de la data creării Invenției sau Lucrării, 
în două exemplare identice, dintre care unul este păstrat de responsabilul desemnat pentru 
transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, după caz, de Biroul TT, iar celălalt este returnat 
Autorului (Autorilor) Invenției sau Lucrării, cu viza corespunzătoare, dacă este cazul, în conformitate 
cu ultimul alineat al prezentului articol. 

Autorii garantează exactitatea datelor incluse în formularele prin care notifică Institutul despre 
Invenție sau Lucrare. 

Responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau al Biroului TT 
verifică dacă formularele depuse sunt complete și poate solicita detalii sau documente suplimentare 
pentru a clarifica statutul și regimul aplicabil Invenției sau Lucrării. Dacă au fost prezentate toate 
detaliile necesare, responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, 
după caz, Biroul TT eliberează o viză pe copiile formularelor păstrate de Autori la data la care 
formularul a fost prezentat Institutului în formă completă.

Articolul 7.

Autorul Invenției sau al Lucrării este obligat să furnizeze Institutului toate informațiile necesare în 
scopul protejării acesteia (de exemplu, prin intermediul unui brevet, model de utilitate, secret 
comercial, desen sau model, marcă, drept de autor, etc.).

Articolul 8.

Pe baza formularelor prezentate de Autorul (Autorii) Invenției sau Lucrării în conformitate cu 
articolele 5 și 6 din prezentul Regulament PI, responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie 
sau Biroul TT examinează Invenția sau Lucrarea și evaluează:

 •  Dacă Invenția sau Lucrarea propusă îndeplinește condițiile de brevetabilitate sau este 
susceptibilă de protecție în temeiul unui alt tip de drept de proprietate intelectuală sau mod de 
protecție (modele de utilitate, drepturi de autor, mărci, desene sau modele, secret comercial 
etc.), dacă este cazul;

 •  Dacă beneficiile financiare preconizate ale Comercializării sale depășesc costurile de protecție a 
Invenției sau a Lucrării prin intermediul drepturilor de proprietate intelectuală;

 •  Dacă ar putea fi acordat dreptul de exploatare (licență) a Invenției sau a Lucrării;

 •  Dacă Invenția sau Lucrarea înlesnește dobândirea de Proprietate Intelectuală suplimentară sau 
adițională a Institutului;

 •  Dacă protecția Invenției sau a Lucrării ar putea beneficia de:

       ◦  acordarea de sprĳin pentru cercetare și dezvoltare în cadrul Institutului;
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      ◦  opțiunea de a cesiona sau de a licenția dreptul de proprietate intelectuală unui terț în 
schimbul echipamentelor și/sau al fondurilor de cercetare, de a accesa investiții de capital 
de risc, de a înființa o societate spin-off etc.;

      ◦  Dacă protejarea Invenției sau Lucrării este de interes național.

În termen de 15 zile lucrătoare de la primirea documentației complete necesare pentru evaluare, 
responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie/ Biroul TT întocmește un raport scris care 
include o recomandare privind gestionarea Invenției sau a Lucrării, pe baza analizei efectuate. 

Articolul 9.

În raportul său scris, responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului 
sau, după caz, Biroul TT propune alte căi de acțiune pentru gestionarea Invenției sau a Lucrării, care 
pot include, dar nu se limitează la:

 •  Calificarea Invenției sau a Lucrării în conformitate cu dispozițiile legale.

De exemplu:

      ◦   Dacă se califică drept o invenție stricto sensu care derivă din raportul de muncă direct în 
conformitate cu art. 3 alin. (1) lit. a) din Legea 83/2014 privind invențiile de serviciu;

sau

      ◦   Dacă se încadrează în conceptul mai larg de invenții lato sensu – în conformitate cu art. 3 
alin. (1) lit. b) din Legea 83/2014 privind invențiile de serviciu;

sau 

      ◦   Dacă Lucrarea este un software supus drepturilor de autor care intră sub incidența art. 75 din 
Legea nr. 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe (care prevede că drepturile 
patrimoniale aferente drepturilor asupra software-ului protejat prin drepturi de autor aparțin 
angajatorului, dacă Lucrarea a fost creată în exercitarea atribuțiilor de serviciu ori după 
instrucțiunile angajatorului);

      ◦   Pentru desene și modele, dacă Lucrarea este rezultatul unui contract de opere la comandă 
sau a fost creată în exercitarea atribuțiilor de serviciu ale Autorului  – aparținând astfel celui 
care a comandat opera (ex. Institutul), în conformitate cu art. 3 din Legea 129/1992 privind 
protecția desenelor și modelelor;

      ◦   Pentru alte tipuri de Lucrări, dacă există o clauză de cesiune valabilă care să asigure transferul 
drepturilor de la Autor (Autori) la Institut;

 •   Propunerea unei strategii de brevetare, dacă este cazul. Definirea cadrului, a tipului și a 
întinderii geografice a protecției prin brevet pentru Invenție sau Lucrare;

 •   Explorarea metodelor alternative de protecție. Recomandarea altor forme de protecție a 
Proprietății Intelectuale, cum ar fi modelele de utilitate, secretele comerciale, drepturile de autor, 
desenele sau modelele etc., după caz;

 •   Propunerea de renunțare la drepturile de proprietate intelectuală ale Institutului asupra 
Invenției sau Lucrării în favoarea angajatului sau colaboratorului, dacă se consideră adecvat în 
cazuri specifice. 
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Responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, după caz, Biroul 
TT prezintă raportul directorului Institutului.

Articolul 10.

Responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, după caz, Biroul 
TT este obligat să asigure respectarea tuturor termenelor procedurale în toate procedurile de 
înregistrare a drepturilor de proprietate intelectuală privind Invențiile sau Lucrările, în România și în 
străinătate.

Recomandările făcute de autoritatea desemnată responsabilă cu transferul tehnologic sau, după caz, 
de Biroul TT către directorul Institutului cu privire la gestionarea Invenției sau Lucrării se vor face în 
conformitate cu legislația aplicabilă în domeniul proprietății intelectuale și cu orice acorduri de 
cooperare relevante în vigoare, respectând, de asemenea, drepturile și interesele corespunzătoare 
ale Autorului (Autorilor), precum și pe cele ale oricăror alte terțe părți interesate.

În cazul în care se solicită protecția internațională a Proprietății Intelectuale, autoritatea desemnată 
responsabilă cu transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, după caz, Biroul TT propune, în 
raportul său, oficiile naționale și/sau regionale de proprietate intelectuală corespunzătoare în care se 
vor desfășura fazele naționale, regionale sau internaționale ale procesului de solicitare a înregistrării 
drepturilor de proprietate intelectuală. Această recomandare se aplică tuturor formelor de drepturi 
de proprietate intelectuală (brevete, desene sau modele, modele de utilitate etc.), precum și oricărei 
alte protecții relevante.

2.  Adoptarea deciziei privind protecția Invențiilor sau a Lucrărilor   

Articolul 11.

Decizia finală privind Invenția sau Lucrarea este luată de directorul Institutului pe baza propunerii 
autorității desemnate responsabile cu transferul de tehnologie în cadrul Institutului sau, după caz, a 
Biroului TT. Decizia directorului trebuie să specifice modul în care va fi tratată Invenția sau Lucrarea 
(inclusiv, dacă este cazul, necesitatea de a extinde confidențialitatea asupra Invenției sau Lucrării), o 
scurtă descriere a Invenției sau Lucrării și regimul juridic aplicabil acesteia, inclusiv tipul de protecție 
prin drepturi de proprietate intelectuală care urmează să fie solicitat, dacă este cazul.

Articolul 12.

În termen de 4 luni de la primirea comunicării autorului în conformitate cu articolul 6 din 
prezentul Regulament PI, Institutul emite o decizie privind Invenția sau Lucrarea, menționând cel 
puțin calificarea Invenției sau Lucrării, în conformitate cu articolul 9 și articolul 11 de mai sus, precum 
și drepturile revendicate de Institut asupra Invenției sau Lucrării.
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În cazul în care până la expirarea acestui termen Autorul nu primește o decizie din partea 
directorului Institutului sau în cazul în care decizia comunicată Autorului nu precizează clar 
dacă Institutul revendică Invenția sau Lucrarea, se consideră că Institutul renunță la drepturile 
sale de proprietate intelectuală asupra Invenției sau Lucrării. La cererea Autorului, Institutul va 
emite o confirmare scrisă a acestei renunțări. 

În cazul în care Institutul renunță la drepturile sale de a breveta Invenția sau Lucrarea sau de a 
depune o cerere pentru un model de utilitate ori o cerere de înregistrare a unui drept de proprietate 
intelectuală care nu se naște direct în patrimoniul Institutului, Autorii Invenției sau Lucrării au dreptul 
de a urmări în mod independent finanțarea și/sau Comercializarea acesteia, dar fără a utiliza 
resursele Institutului, inclusiv numele și logo-ul. În cazuri excepționale, directorul Institutului poate 
permite utilizarea resurselor Institutului, cu condiția ca drepturile și obligațiile reciproce ale 
Institutului și Autorilor să fie definite prin contract.

Pentru Lucrările protejate prin drepturi de autor, contractul dintre Institut și Autor (Autori) stabilește 
dreptul de proprietate asupra Lucrării.
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IV.   DEPUNEREA UNEI CERERI DE BREVET SAU DE MODEL DE UTILITATE                                                                

1.   Consilier în proprietate industrială

Articolul 13.

În cazul unei decizii de a depune o cerere de brevet pentru protecția unei Invenții, Institutul poate 
angaja un avocat sau consilier specializat în materie de brevete pentru a desfășura procedura de 
depunere a cererii de brevet, în conformitate cu legislația aplicabilă, în numele Institutului.

Consilierul în proprietate industrială este obligat să se ocupe de respectarea termenelor procedurale 
și să avertizeze în timp util Institutul, prin reprezentanții săi relevanți, cu privire la necesitatea de a lua 
decizii privind înregistrarea brevetului.

Un consilier în proprietate industrială poate fi implicat în redactarea cererii de brevet și în pregătirea 
documentației însoțitoare referitoare la protecția juridică a Invenției sau a Lucrării. Consilierul în 
proprietate industrială, pe baza unei împuterniciri, reprezintă Institutul în fața Oficiului de Stat pentru 
Invenții și Mărci din România și în fața oficiilor de brevete regionale sau internaționale.

Consilierul în proprietate industrială pentru o anumită Invenție sau Lucrare este propus de către 
responsabilul desemnat pentru transferul tehnologic din cadrul Institutului sau, după caz, de către 
Biroul TT, din lista celor înregistrați sau care pot asigura reprezentarea conform legii la oficiul de 
proprietate intelectuală competent, încercându-se totodată selectarea celui mai potrivit expert 
pentru domeniul (domeniile) la care se referă Invenția sau Lucrarea.

2.   Cerere de brevet. Cerere de model de utilitate

Articolul 14.

Atunci când Institutul ia o decizie cu privire la depunerea unei cereri de brevet sau a unei cereri de 
model de utilitate pentru o Invenție, autoritatea desemnată responsabilă cu transferul de tehnologie 
din cadrul Institutului sau al Biroului TT va contacta Autorul Invenției și îi va solicita să prezinte textul 
cererii de brevet sau al cererii de model de utilitate în termen de 30 de zile.

În cazul în care Autorul Invenției sau al Lucrării are nevoie de ajutor profesional pentru pregătirea 
cererii de brevet sau a cererii de model de utilitate, acesta va raporta acest Lucru fără întârzieri 
nejustificate responsabilului desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau al 
Biroului TT.

Pentru a garanta drepturile de proprietate intelectuală ale Institutului, decizia de a angaja un consilier 
în proprietate industrială poate fi luată de directorul Institutului, pe baza recomandării autorității 
desemnate responsabile cu transferul de tehnologie în cadrul Institutului sau a Biroului TT.

Articolul 15.

După primirea versiunii finale a cererii de brevet sau a cererii de model de utilitate, Institutul, prin 
reprezentanții săi, va depune cererea de brevet sau de model de utilitate privind Invenția sau 
Lucrarea la oficiul de proprietate intelectuală competent.
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3.  Cerere de brevet în temeiul Tratatului de cooperare în domeniul brevetelor (PCT). Cerere de 
model de utilitate în temeiul PCT

Articolul 16.

Institutul poate utiliza calea internațională PCT în timpul procedurii de înregistrare a unui brevet sau 
model de utilitate.

În cazul în care Institutul decide că, după depunerea unei cereri de brevet sau a unei cereri de model 
de utilitate în România, nu dorește să depună o cerere de brevet sau o cerere de model de utilitate 
în conformitate cu calea PCT, Institutul poate notifica Autorul (Autorii) cu privire la renunțarea la 
astfel de prerogative (și limitarea drepturilor acestora doar la cererea de brevet națională) pentru a 
permite Autorului (Autorilor) să depună personal o cerere de brevet internațională pe propria 
cheltuială.

În cazul în care Institutul decide să nu intre în faza națională sau regională în anumite jurisdicții, în 
urma depunerii unei cereri internaționale de brevet (PCT), Institutul poate renunța sau cesiona 
drepturile sale asupra Invenției sau Operei în acele jurisdicții, permițând Autorului/Autorilor, sub 
rezerva respectării legislației și procedurilor aplicabile și a termenelor legale, să continue în nume 
propriu procedurile de protecție, inclusiv prin intrarea în faza națională sau prin depunerea unor 
cereri noi, pe propria cheltuială.
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V.   PROTECȚIA INVENȚIILOR SAU A LUCRĂRILOR CA SECRETE COMERCIALE SAU PRIN 
DREPTURI DE AUTOR                                                                                                                                             

1.   Secretele comerciale

Articolul 17.

Secretele comerciale se referă la orice informații care nu sunt, în general, cunoscute sau ușor 
accesibile persoanelor din industrie, care oferă Institutului un avantaj competitiv ca urmare a 
caracterului lor confidențial. Acestea includ, fără a se limita la acestea, date tehnice, know-how, 
formule, practici, procedee, desene, instrumente, modele sau alte informații confidențiale care 
îndeplinesc criteriile stabilite în temeiul legislației aplicabile.

Pentru a se califica drept secret comercial, informațiile privind Invenția sau Lucrarea trebuie să 
îndeplinească următoarele criterii:

 •  Trebuie să fie secrete, ceea ce înseamnă că nu sunt cunoscute la nivel general sau ușor accesibile 
persoanelor care se ocupă în mod obișnuit de acest tip de informații;

 •  Trebuie să aibă o valoare comercială prin faptul că sunt secrete;

 •  Trebuie să facă obiectul unor măsuri rezonabile de menținere a confidențialității sale, inclusiv 
restricții privind accesul sau difuzarea (cum ar fi, dar fără a se limita la acestea: acorduri de 
confidențialitate).

Alte informații confidențiale – se referă la alte informații, care nu se califică drept secrete comerciale, 
care, dacă sunt divulgate, sunt capabile să genereze prejudicii persoanei care deține în mod legal 
controlul asupra informațiilor respective.

Articolul 18.

Toți Autorii, angajații și orice terți implicați în activitățile de cercetare și dezvoltare ale Institutului își 
asumă obligația de a păstra confidențialitatea tuturor informațiilor referitoare la Invenție sau Lucrare 
până la emiterea unei decizii în conformitate cu articolul 12 din prezentul Regulament PI.

Această obligație de confidențialitate se poate prelungi pentru o perioadă suplimentară de timp, în 
conformitate cu decizia directorului Institutului, în funcție de strategia privind drepturile de proprietate 
intelectuală adoptată cu privire la Invenție sau Lucrare. Aceste obligații de confidențialitate nu fac 
obiectul semnării unor acorduri suplimentare, acestea considerându-se aplicabile angajaților și 
colaboratorilor odată cu acceptarea prezentului Regulament PI ca parte din contractele lor cu Institutul.

Cu toate acestea, la cerere, angajații și colaboratorii trebuie să semneze acorduri de confidențialitate/
nedivulgare pentru a proteja secretele comerciale și alte informații confidențiale referitoare la Invenții și 
Lucrări. (Model de acord de nedivulgare, confidențialitate și nesolicitare inclus în Anexa 5 la prezentul 
Regulament PI).
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Aceste acorduri trebuie să conțină:

 •  Obligația de a păstra confidențialitatea secretelor comerciale sau a celorlalte informații 
confidențiale;

 •  Interdicția de a dezvălui secrete comerciale sau alte informații confidențiale unor părți neautorizate;

 •  Obligația de a pune în aplicare măsuri de securitate rezonabile pentru a proteja secretele comerciale 
sau alte informații confidențiale.

Obligația de a păstra confidențialitatea Invențiilor sau Lucrărilor protejate ca secrete comerciale ale 
Institutului rămâne în vigoare pentru toate părțile implicate atât timp cât informațiile privind Invenția 
sau Lucrarea corespund definiției secretelor comerciale.

Obligația de a păstra confidențialitatea altor informații confidențiale prevalează pe durata maximă 
permisă de lege pentru menținerea confidențialității acestor informații.

Articolul 19.

Institutul stabilește și aplică proceduri pentru identificarea, gestionarea și protejarea secretelor 
comerciale în cadrul operațiunilor sale.

Autorii sunt obligați să dezvăluie orice informație pe care o consideră secret comercial responsabilului 
desemnat pentru transferul de tehnologie în cadrul Institutului sau, după caz, Biroului TT.

Orice acorduri sau contracte legate de cercetare și dezvoltare trebuie să precizeze în mod explicit 
tratamentul secretelor comerciale pentru a se asigura că toate părțile își înțeleg drepturile și 
responsabilitățile privind confidențialitatea.

Orice dobândire, divulgare sau utilizare neautorizată a secretelor comerciale este considerată 
deturnare de fonduri și poate duce la acțiuni disciplinare, inclusiv acțiuni în justiție pentru daune. 
Institutul își rezervă dreptul de a lua măsurile legale necesare pentru a-și proteja secretele comerciale 
împotriva utilizării sau divulgării neautorizate.

Prezentul articol se aplică, de asemenea, în mod corespunzător, altor informații confidențiale care nu 
se califică drept secret comercial.

Articolul 20.

Obligațiile de confidențialitate nu se aplică informațiilor despre Invenții sau Lucrări care:

 •  Sunt sau devin disponibile publicului fără vina părții care le primește;

 •  Sunt dezvoltate în mod independent de către partea destinatară fără a avea acces la secretele 
comerciale sau alte informații confidențiale ale Institutului;

 •  Este divulgat cu acordul prealabil scris al Institutului, în calitate de deținător al secretului comercial 
sau al altor informații confidențiale;

 •  Trebuie divulgate în conformitate cu legile sau reglementările aplicabile, cu condiția ca partea care 
divulgă să notifice în prealabil Institutul. În acest caz, Institutul va lua măsurile adecvate pentru a 
limita expunerea secretelor sale comerciale sau a altor informații confidențiale.
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2.   Drepturile de autor

Articolul 21.

Drepturile de autor se referă la drepturile acordate Autorilor de  opere originale de creație 
intelectuală, așa cum sunt definite de Legea nr. 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe. 
Protecția drepturilor de autor se aplică următoarelor tipuri de Lucrări dezvoltate în cadrul Institutului:

 •  Software: Toate formele originale de exprimare a programelor pentru calculator. Dreptul de autor 
acoperă numai formele literale și, în anumite cazuri destul de limitate, formele non-literale de 
exprimare pentru programele pentru calculator, cum ar fi: codul sursă, codul obiect, documentația 
aferentă creată ca parte a activităților de cercetare și dezvoltare pentru a genera un software, 
precum și alte elemente expresive. Cu toate acestea, protecția oferită de drepturile de autor nu 
acoperă elementele funcționale, cum ar fi algoritmii, principiile care stau la baza funcționării 
software-ului, ideea, etc.;

 •  Baze de date: Orice compilații structurate de opere, date sau alte elemente independente, 
protejate sau nu prin drepturi de autor sau drepturi conexe, inclusiv colecții de date științifice, 
rezultate ale cercetării și orice documentație asociată, care demonstrează originalitate în selectarea 
sau aranjarea conținutului, accesibile în mod individual prin mĳloace electronice sau prin alte 
modalități;

 •  Publicații științifice: Lucrări de cercetare, articole, teze și alte opere scrise produse ca urmare a 
cercetării științifice, a cercetării și a dezvoltării tehnologice sunt toate considerate opere literare, 
făcând astfel obiectul dreptului de autor;

 •  Alte opere creative: Acestea pot include opere artistice, muzicale și audiovizuale create de Autori 
în cadrul activității lor profesionale sau ca parte a activităților lor de cercetare-dezvoltare.

Articolul 22.

Institutul se asigură că sunt incluse clauze de cesiune a drepturilor de autor și a drepturilor conexe, 
în favoarea sa, în contractele din care pot rezulta Lucrări supuse drepturilor de autor. Astfel de Lucrări 
supuse protecției prin drepturi de autor pot lua naștere:

 •  Din obiectul contractului de muncă al Autorului (a se vedea în Anexa 7 la prezentul Regulament PI un 
model de act adițional la contractul individual de muncă, prin care se reglementează regimul 
drepturilor de proprietate intelectuală), al contractului de colaborare, al contractului cu studenții sau 
al oricărui contract care implică crearea de opere protejabile prin drept de autor într-un domeniu 
de activitate (implicit sau explicit);

 •  În legătură cu un proiect finanțat de Institut sau în legătură cu un proiect sponsorizat, un contract 
de cercetare, o detașare sau din domeniul de aplicare al oricărei alte forme de acord pentru care 
Institutul plătește;

 •  Dintr-un proiect care implică co-Autori și care a fost inițiat, coordonat și s-a aflat sub 
responsabilitatea Institutului.
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Articolul 23.

Autorii își păstrează drepturile morale asupra Lucrărilor protejate prin drepturi de autor, inclusiv 
dreptul de a le fi recunoscută calitatea de Autor și dreptul de a se opune oricărui tratament 
derogatoriu al operelor lor, așa cum este prevăzut în legislația română.

Protecția dreptului de autor ia naștere în mod automat la crearea unei opere (Lucrări). Pe baza 
clauzelor de cesiune a drepturilor de autor sau a dobândirii prin efectul legii (excepțional), Institutul 
poate alege să înregistreze Lucrările sale protejate de drepturi de autor la Oficiul Român pentru 
Drepturile de Autor (ORDA) pentru a facilita protejarea și a stabili dovada paternității și calității de 
titular al drepturilor. Responsabilul desemnat pentru transferul de tehnologie din cadrul Institutului 
sau, după caz, Biroul TT administrează acest proces.

Articolul 24.

Toate clauzele de cesiune a drepturilor de autor și a drepturilor conexe din contractele Institutului 
trebuie să conțină următoarele elemente obligatorii: 

 •  Tipul de drepturi de proprietate intelectuală (cu excepția celor morale) care fac obiectul cesiunii;

 •  Modul de utilizare a fiecăruia dintre drepturile de proprietate intelectuală cesionate;

 •  Perioada de timp pentru care este cedat fiecare drept de proprietate intelectuală;

 •  Sfera teritorială pentru fiecare drept de proprietate intelectuală cedat (ex. mondială, națională etc.);

 •  Remunerația Autorului pentru cesiunea drepturilor patrimoniale de autor.

Clauzele de cesiune a drepturilor (patrimoniale) de autor și a drepturilor conexe din contractele 
Institutului pot conține mențiuni cu privire la caracterul exclusiv sau neexclusiv al cesiunii. În absența 
unei mențiuni exprese, cesiunea este prezumată a fi neexclusivă.

În absența unor acorduri colective sau a unor contracte colective de muncă care să prevadă un 
mecanism comparabil cu cel prevăzut în prezentul articol, Autorii au dreptul la o remunerație 
suplimentară echitabilă și adecvată din partea Institutului sau a succesorilor săi în drepturi în 
condițiile din acest Regulament PI. Acest drept la remunerație suplimentară se aplică atunci când 
remunerația convenită inițial se dovedește a fi, în mod clar, disproporționat de scăzută în raport cu 
toate veniturile nete relevante ulterioare și semnificativ mai mari decât estimarea inițială, obținute 
din exploatarea Lucrărilor protejate prin drepturi de autor.
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VI.   I. DISTRIBUIREA DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALĂ                                                            

Articolul 25.

Proprietatea Intelectuală care este creată în timpul relației de munca cu Institutul este 
proprietatea Institutului, cu excepția cazului în care se specifică altfel în contractul relevant, în 
măsura maximă permisă de lege. 

Institutul, angajații, colaboratorii și toate celelalte persoane care intră sub incidența prezentului 
Regulament PI se angajează să colaboreze cu bună credință pentru a asigura dreptul de proprietate al 
Institutului asupra Invențiilor sau Lucrărilor care intră sub incidența prezentului Regulament PI, în măsura 
maximă permisă de lege. Acolo unde va fi necesar, angajații, colaboratorii și toate celelalte persoane care 
intră sub incidența prezentului Regulament PI se angajează să semneze orice acorduri suplimentare 
pentru a asigura drepturi de proprietate intelectuală efective în favoarea și în patrimoniul Institutului, 
inclusiv transferul acestor drepturi, beneficiind în același timp de un regim corect și echitabil.

Pentru drepturile de proprietate intelectuală care nu pot apărea direct în patrimoniul Institutului (de 
exemplu, drepturi de autor etc.), fiecare contract/acord pe baza căruia sau în legătură cu care este creată 
Invenția sau Lucrarea și/sau Proprietatea Intelectuală va conține clauze de cesiune a drepturilor de 
proprietate intelectuală în conformitate cu prezentul Regulament PI. Institutul poate acorda licențe 
terților pentru utilizarea Invențiilor sau Lucrărilor, cu condiția ca astfel de acorduri să fie documentate în 
scris și să respecte legislația relevantă (a se vedea în Anexa 6 la prezentul Regulament PI un model de 
Contract de Licență).

Orice transfer de proprietate asupra Invențiilor sau Lucrărilor de la Institut către Autor sau către orice altă 
parte terță trebuie să fie consemnat printr-un acord scris care să specifice drepturile transferate și orice 
condiții aferente transferului.

Invențiile sau Lucrările și/sau drepturile de proprietate intelectuală care apar ca urmare a cercetării 
științifice și dezvoltării tehnologice realizate în cooperare cu alte instituții științifice naționale și/sau 
străine sunt distribuite în conformitate cu cota stabilită prin acordul de cooperare a părților, care face 
parte integrantă din fiecare propunere de proiect, cu respectarea tuturor drepturilor care aparțin 
terțelor-părți la respectivul acord de cooperare.

Articolul 26.

Proprietatea Intelectuală care apare ca urmare a executării contractelor încheiate cu entități economice 
se distribuie proporțional cu partea determinată de contractul corespunzător negociat între aceste părți, 
cu respectarea, de asemenea, a următoarelor orientări:

 •  În cazul în care contribuția financiară a celeilalte părți contractante se ridică la mai puțin de 20% din 
costurile totale, Institutul păstrează integral drepturile de proprietate intelectuală asupra Invenției 
sau Lucrării, oferind în același timp, la cerere, partenerului, o licență de exploatare a Proprietății 
Intelectuale. Termenii unei astfel de licențe urmează să fie negociați între părți;
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 •  În cazul în care cealaltă parte contractantă solicită partajarea Proprietății Intelectuale cu Institutul, 
această partajare ar trebui să fie proporțională cu participarea la finanțare și cu contribuția la 
crearea Invenției sau a Lucrării a părții contractante respective, a Institutului și a altor posibili 
parteneri externi. Atunci când se stabilește partea Institutului, trebuie luate în considerare costurile 
directe și indirecte;

 •  Atunci când cealaltă parte revendică toate drepturile de proprietate intelectuală asupra Invenției sau 
Lucrării, acest lucru poate fi convenit dacă partea respectivă finanțează integral activitățile de 
cercetare și dezvoltare în cauză. În astfel de cazuri, în timpul negocierilor, Institutul ar trebui să își 
asigure dreptul său și al angajaților săi de a utiliza în continuare această Proprietate Intelectuală în 
scopuri științifice prin obținerea unei licențe de la cealaltă parte (entitatea economică);

 •  Ori de câte ori este posibil, Institutul va încerca să obțină dreptul de a publica rezultatele cercetării 
științifice, în măsura în care publicarea nu pune în pericol strategia de a solicita o formă de protecție 
a Proprietății Intelectuale;

 •  Toate acordurile privind distribuirea drepturilor de proprietate intelectuală cu parteneri financiari sau 
agențiile externe trebuie să se refere la un anumit proiect sau cercetare. Proprietatea intelectuală 
deja existentă la data începerii proiectului sau cercetării, Invențiile sau Lucrările care au fost 
dezvoltate anterior fără conexiune cu acest proiect sau cercetare și Invențiile sau Lucrările anterioare 
pe care fiecare parte le aduce la proiect sau cercetare fără a face parte din contract (în continuare 
„Proprietatea Intelectuală Anterioară”) trebuie să fie clar definite și excluse din Proprietatea 
Intelectuală, Invențiile sau Lucrările legate de proiect. În cazul în care proiectul se bazează pe 
Proprietatea Intelectuală Anterioară, condițiile și termenii în care se acordă o licență de utilizare a 
acesteia, în beneficiul proiectului sau cercetării, trebuie, de asemenea, să facă parte din negocieri;

 •  Proprietatea intelectuală pe care angajații Institutului o pot dezvolta accidental / neintenționat sau 
în afara domeniului de colaborare dintre Institut și partenerul  contractual al Institutului și care nu 
face parte din obiectivul proiectului nu face obiectul distribuirii între părțile contractante. Această 
excludere se aplică, de asemenea, perioadei de după finalizarea lucrărilor la proiectul sau cercetarea 
respective; 

 •  Contractele prin care sunt distribuite drepturile de proprietate intelectuală privind o Invenție sau o 
Lucrare care rezultă din sau în legătură cu cercetarea finanțată de parteneri externi ai Institutului 
recunosc drepturile (de natură patrimonial și morală) tuturor celor care au contribuit în mod 
semnificativ la crearea Invenției sau Lucrării, indiferent dacă sunt sau nu părți directe la acordul de 
distribuție. În acest sens, contractele vor impune cerința de a avea o divulgare completă a tuturor 
Autorilor, iar Institutul și partea contractantă recunosc că acordul de distribuție nu va încălca 
drepturile terților asupra Invenției sau Lucrării respective, proporțional cu contribuția lor;

 •  În toate contractele, trebuie menționat faptul că, în cazul în care domeniul de aplicare al proiectului 
sau al cercetării se modifică semnificativ față de planul sau etapele inițiale, contractul va fi modificat.

În cazul în care un colaborator extern sau un bursier invitat lucrează într-o altă instituție, se poate încheia 
un acord tripartit cu o clauză prin care Institutul se obligă să nu revendice drepturile de proprietate 
intelectuală care decurg din activitatea persoanei respective în altă instituție, iar cealaltă instituție nu va 
revendica drepturile de proprietate intelectuală rezultate din activitatea asociaților sau bursierilor în 
cadrul Institutului.
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VII.   UTILIZAREA COMERCIALĂ A PROPRIETĂȚII INTELECTUALE                                                                   

Articolul 27.

Institutul va iniția și va pune în aplicare toate activitățile necesare pentru exploatarea comercială a 
drepturilor sale de proprietate intelectuală. Institutul poate comercializa Proprietatea Intelectuală, în 
principal:

 •  Prin servicii bazate pe Proprietatea Intelectuală;

 •  Prin cesionarea sau acordarea de licențe cu privire la drepturile de proprietate intelectuală;

 •  Prin înființarea de societăți spin-off al căror scop principal este exploatarea și comercializarea 
Proprietății Intelectuale a Institutului, în conformitate cu dispozițiile legale aplicabile.

VIII.   RECOMPENSAREA AUTORILOR DE INVENȚII SAU LUCRĂRI                                                    

1.   Premiul pentru notificarea unei Invenții sau Lucrări 

Articolul 28.

În cazurile în care Institutul este interesat să protejeze și/sau să exploateze Invenția sau Lucrarea 
(astfel cum a fost notificată de către Autori în temeiul acestui Regulament PI), Autorul Invenției sau 
al Lucrării își păstrează dreptul moral de a fi menționat ca autor al Invenției sau al Lucrării respective, 
precum și dreptul la o recompensă monetară din partea Institutului.

Această recompensă nu aduce atingere drepturilor bănești cuvenite Autorului în temeiul dispozițiilor 
legilor imperative, astfel cum se prevede la articolul 30 din prezentul Regulament PI. În acel caz, dacă 
Autorul Invenției sau al Lucrării este un angajat, iar Institutul a clasificat Invenția sau Lucrarea ca 
invenție de serviciu, Institutul va ține seama de toate pragurile minime impuse de lege pentru 
remunerarea inventatorului.

Recompensa monetară reglementată prin acest articol 28 se acordă indiferent de obținerea efectivă 
a unor rezultate comerciale din Comercializarea Invenției sau a Lucrării.

Autoritatea desemnată responsabilă cu transferul de tehnologie din cadrul Institutului sau, după caz, 
Biroul TT propune directorului Institutului candidați pentru premiu. Decizia privind valoarea 
recompensei în bani este luată de directorul Institutului.

În cazul în care Invenția sau Lucrarea are mai mulți Autori, premiul este distribuit între aceștia 
proporțional cu cotele lor în crearea Invenției sau Lucrării, astfel cum se stabilește în formularul 
prezentat Institutului și aprobat de acesta.
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IX.   CONFIDENȚIALITATE                                                                                                                      

Articolul 31.

În conformitate cu dispozițiile articolului 19 din prezentul Regulament PI, Invenția sau Lucrarea poate 
conține (și de cele mai multe ori va conține) secrete comerciale sau alte informații confidențiale. Pentru 
a proteja drepturile tuturor părților implicate, orice informație privind o Invenție sau o Lucrare este 
considerată confidențială, iar partea care primește/deținătorul unei astfel de informații trebuie să 
respecte orice obligație de confidențialitate asumată în conformitate cu prezentul Regulament PI sau în 
temeiul unui acord de confidențialitate (a se vedea un model inclus în Anexa 5 la prezentul Regulament 
PI) semnat ori implicită în temeiul unui contract individual de muncă sau al oricărui alt acord.

Nu este permisă prezentarea publică a informațiilor privind existența, caracterul și scopul Invențiilor sau 
Lucrărilor.

Această dispoziție reprezintă o măsură rezonabilă de păstrare a confidențialității acestor informații și nu 
sunt necesare mecanisme suplimentare (cum ar fi desemnarea explicită a informațiilor care urmează să 
fie considerate confidențiale).

Institutul și Autorul Invenției sau al Lucrării vor păstra confidențialitatea (inclusiv prin intermediul 
protecției sale comerciale) asupra tuturor informațiilor legate de Invenție sau Lucrare până în momentul 
în care acestea devin informație publică, iar în cazul protecției prin brevet sau model de utilitate, desene 
sau modele sau alte forme de protecție care implică publicarea - până în momentul publicării brevetului, 
modelului de utilitate sau a desenului sau modelului. După aceste momente, Autorul are dreptul de a 
prezenta publicului numai datele publicate în cererea publicată.

În cazul dezvoltării ulterioare a Invenției sau a Lucrării, autorii sunt obligați să păstreze confidențialitatea 
secretelor comerciale și a informațiilor confidențiale și să inițieze o nouă procedură de protecție a 
Proprietății Intelectuale nou create pe baza prezentului Regulament PI.

Datele desemnate ca secrete comerciale sau informații confidențiale nu vor fi publicate.

Autorul nu poate dezvălui informații despre Invenție sau Lucrare unui terț fără aprobarea prealabilă 
scrisă a Institutului până la publicarea cererii, cu excepția cazului în care Institutul renunță la drepturile 
sale de proprietate intelectuală, caz în care Autorul are nevoie de aprobarea prealabilă scrisă a 
Institutului pentru a dezvălui informații despre Invenție sau Lucrare unui terț până la decizia Institutului 
de a renunța la drepturile asupra Invenției sau Lucrării.
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X.   PĂSTRAREA EVIDENȚELOR PRIVIND PROPRIETATEA INTELECTUALĂ                                                                   

Articolul 32.

Autoritatea desemnată responsabilă cu transferul de tehnologie în cadrul Institutului sau Biroul TT va 
ține evidența Proprietății Intelectuale a Institutului.

Evidența conține următoarele:

 •  Formularele de divulgare a Invenției sau Lucrării;

 •  Formulare de evaluare a potențialului comercial al Invenției sau Lucrării;

 •  Formulare de distribuire a veniturilor;

 •  Rapoartele autorității desemnate responsabile cu transferul de tehnologie în cadrul Institutului;

 •  Decizia directorului cu privire la Invenție sau Lucrare;

 •  Orice cereri de înregistrare a drepturilor de proprietate intelectuală cu privire la Invenția sau Lucrare: 
cereri de brevet / cereri de model de utilitate / cereri de înregistrare a drepturilor de autor / cereri 
de mărci comerciale / acorduri de nedivulgare privind secretele comerciale etc;

 •  Împuternicirea consilierului în proprietate industrială, după caz;

 •  Toată documentația pregătită în cadrul procedurilor de înregistrare a drepturilor de proprietate 
intelectuală la nivel național, regional sau internațional;

 •  Contracte încheiate între Institut și Autorul (Autorii) Invenției sau Lucrării;

 •   Alte documente relevante referitoare la Proprietatea Intelectuală a Institutului, incluzând scripte 
care documentează Comercializarea Invențiilor sau Lucrărilor.

Toate evidențele și documentația de mai sus sunt confidențiale.
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XI. DISPOZIȚII TRANZITORII ȘI FINALE                                                                                              

Articolul 33.

Directorul Institutului este obligat să prezinte un raport anual organului executiv al Institutului cu privire 
la situația portofoliului de Proprietate Intelectuală al Institutului, inclusiv rezultatele exploatării sale 
comerciale și orice venituri financiare aferente.

Articolul 34.

Prezentul Regulament PI se aplică Proprietății Intelectuale create sau notificate la Institut după 
intrarea sa în vigoare.

Toate drepturile dobândite înainte de intrarea în vigoare a prezentului Regulament PI rămân 
neafectate de prevederile Regulamentului PI.

Articolul 35.

Prezentul Regulament PI intră în vigoare în ziua adoptării sale, cu condiția ca acesta să fie notificat 
tuturor persoanelor care intră sub sfera sa de aplicare cu cel puțin 10 zile înainte, dacă este cazul.

Localitate, Data

DIRECTORUL INSTITUTULUI xxx:

Dr. xxxx

_______________
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CREARE 
INVENȚIE SAU 
LUCRARE

Autorul trimite cele 3 
formulare la responsabilul 
de transfer tehnologic sau 
Biroul de transfer 
tehnologic (Biroul TT)

Responsabilul TT/ Biroul 
TT elaborează formularul 
de evaluare a 
potențialului comercial

Directorul Institutului 
decide asupra 
strategiei de 
proprietate intelectuală 

Institutul transmite 
cererea de brevet

Comercializarea drepturilor 
de proprietate intelectuală

Distribuirea 
redevențelor

ECHIPA DE CERCETĂTORI /
CERCETĂTOR

INSTITUT
Institutul renunță la 
drepturile exclusive 
de proprietate 
intelectuală asupa 
invenției/ lucrării

Institutul revendică 
drepturile de proprietate 
intelectuală asupra 
invenției/ lucrării

Întoarcere drepturi 
proprietate 
intelectuală către 
Inventator/ autor

� Formular de divulgare a invenției sau 
lucrării

� Formular de evaluare a potențialului 
comercial al invenției sau lucrării

� Formular de distribuire a veniturilor

� Contract individual de muncă

� Acord de nedivulgare, 
confidențialitate și nesolicitare

� Contract de licență

Click pe titlul documentelor 
listate în italic în stânga 
fiecărui pas pentru a 
deschide anexele respective. 

Vă puteți oricând întoarce 
de la anexe la acestă hartă 
cu click pe acest icon, din 
headerul paginilor.

ITINERAR - COMERCIALIZAREA DREPTURILOR DE AUTOR
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Glosar de termeni

Autor 
Una sau mai multe persoane fizice care au participat la crearea Invențiilor sau Lucrărilor prin munca 
lor inovatoare sau creativă.

Oficiul de Stat pentru Invenții și Mărci din România
Organism al administrației de stat din România care îndeplinește sarcini în domeniul protecției 
drepturilor de proprietate intelectuală.

Invenție sau Lucrare
Rezultatul cercetării științifice și dezvoltării tehnologice care poate fi protejat printr-un anumit drept 
de proprietate intelectuală (brevet, model de utilitate, secret comercial, desen sau model, drept de 
autor etc.).

Proprietate Intelectuală
Un set de drepturi de proprietate intelectuală și industrială, drepturi de autor, desene sau modele 
etc. și drepturi auxiliare deținute de Institut, care au propria valoare pe piață, pot fi vândute, 
licențiate, schimbate, donate ca orice alte drepturi de proprietate.

Comercializare
Procesul de creare de beneficii financiare prin utilizarea, vânzarea, licențierea etc. a Invențiilor sau 
Lucrărilor, inclusiv protecția, gestionarea și dezvoltarea valorii comerciale a acestora, înființarea de 
societăți, cercetarea și cooperarea cu industria și alți parteneri în vederea obținerii de beneficii 
financiare din Invenții sau Lucrări.
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EX
EM
PL
U

Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

FORMULAR DE DIVULGARE A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

OBSERVAȚII IMPORTANTE:

Acest formular este o descriere scrisă detaliată a Invenției sau Lucrării dumneavoastră, cu scopul de a 
determina cu acuratețe și exactitate aspectele relevante în legătură cu invenția, software-ul sau alt 
rezultat al muncii dumneavoastră, care ar putea face obiectul drepturilor de proprietate intelectuală. 
Pentru a proteja corespunzător și la timp drepturile tuturor persoanelor implicate, completați și 
depuneți acest formular imediat după crearea oricăror invenții, opere sau creații relevante, care ar 
putea face obiectul drepturilor de proprietate intelectuală. 

Introducând informațiile corecte în acest formular, permiteți responsabilului cu transferul de tehnologie 
din cadrul Institutului sau Biroului TT să obțină informații relevante privind Invenția sau Lucrarea 
dumneavoastră, care permit evaluarea măsurii în care aceasta îndeplinește cerințele pentru protejarea 
în baza drepturilor de proprietate intelectuală, de exemplu printr-un brevet, și a măsurii în care aceasta 
are potențial de exploatare comercială.

Este foarte important să introduceți date corecte și complete atunci când completați acest formular; 
datele inexacte sau incomplete ar putea duce la respingerea unei potențiale cereri de brevetare sau la 
restricții ulterioare privind comercializarea Invenției sau Lucrării sau a drepturilor de proprietate 
intelectuală.

Toate informațiile comunicate între dumneavoastră și persoanele responsabile cu transferul de 
tehnologie desemnate în cadrul Institutului sau Biroul TT sunt strict confidențiale. Pentru a evita 
publicarea sau utilizarea neautorizată a Invenției sau a Lucrării dumneavoastră, vă rugăm să semnați 
un acord de nedivulgare în orice comunicare cu terțe părți.

Depuneți formularul completat și semnat la adresa următoare:

.........................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................

........................................

Dacă aveți întrebări privind acest formular, contactați adresa următoare:

.........................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................

.......................................
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EX
EM
PL
U

TITLUL INVENȚIEI SAU AL LUCRĂRII:

Tipul de drept (protecție prin drepturi de 
proprietate intelectuală). 

Încercuiți care credeți că va fi forma probabilă 
de protejare a Invenției sau Lucrării 
dumneavoastră.

[Puteți să consultați Regulamentul privind 
drepturile de proprietatea intelectuală al 
Institutului pentru a vedea definiția acestor 
termeni.]

  ■  Brevet 

  ■  Model de utilitate

  ■  Marcă comercială

  ■  Desen sau model

  ■  Drepturi de autor

  ■  Secret comercial

  ■  Informații confidențiale 

Elementele supuse protecției. 

[Natura Invenției sau Lucrării dumneavoastră.] 

  ■  Software 

■  Bază de date

■  Hardware

■  Know-how 

■  Altele
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EX
EM
PL
U

I. PROPRIETATEA ASUPRA INVENȚIEI SAU LUCRĂRII 

A.  AUTORUL (INVENTATORUL / CREATORUL) INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

ALȚI AUTORI (INVENTATORI SAU CREATORI)

Numele şi prenumele:

Institutul:

Funcția:

Adresa domiciliului:

Telefon:

E-mail:

Numele şi prenumele:

Organizatia:

Funcția:

Adresa domiciliului:

Telefon:

E-mail:

[NOTĂ: Toată corespondența cu Autorii (inventatorii sau creatorii) și întrebările adresate acestora 
trebuie adresate la adresa de contact a Autorului (inventatorului sau creatorului) principal.

Înștiințați responsabilul desemnat cu transferul tehnologic în cadrul Institutului sau Biroul TT despre 
eventualele schimbări de adresă. În cazul în care nu se poate lua legătura cu dumneavoastră, posibilele 
cereri de aprobare a brevetului sau alte cereri de drepturi de proprietate intelectuală pot fi suspendate.]
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B.  CALENDARUL INVENȚIEI SAU AL LUCRĂRII

C.  ALȚI ANGAJAȚI ȘI ASOCIAȚI EXTERNI

Enumerați toate persoanele care considerați că au contribuit activ la crearea Invenției sau Lucrării.

Prima dată înregistrată a Invenției sau Lucrării:

.........................................................................................................................................................................

Data de început a relației dumneavoastră de angajare / colaborare cu actualul angajator / 
colaborator:

...........................................................................................................................................................................

Există evidențe anterioare privind conceperea Invenției sau Lucrării (planșe, note în jurnalul de 
laborator, raport etc.), care:

(a) conțin o descriere a Invenției sau Lucrării dumneavoastră; și/sau

(b) se pot verifica independent?

Descrieți aceste evidențe.

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

Numele și prenumele: 

Adresa domiciliului: 

Telefon: 

E-mail:  

Facultatea/Institutul/Organizația:  
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Numele și prenumele: 

Adresa domiciliului: 

Telefon: 

E-mail:  

Facultatea/Institutul/Organizația:  

[NOTĂ: Adăugați oricâte rânduri sunt necesare.

Persoanele care au contribuit la crearea Invenției sau Lucrării și care completează acest formular nu 
vor fi menționate neapărat ca inventatori pe potențialele cereri de brevet de alte tipuri de drepturi de 
proprietate intelectuală.]

D. SURSE EXTERNE

Descrieți detaliat eventualele finanțări sau echipamente externe folosite în legătură cu sau asociate 
cu munca (contribuția) dumneavoastră la Invenție sau Lucrare, inclusiv granturi, acorduri, burse etc.

Descrieți în detaliu eventualele materiale sau date (incluzând atât medii scrise, cât și medii 
electronice) deținute de terțe părți și care au fost folosite în procesul de cercetare și fără de care 
Invenția sau Lucrarea nu ar fi fost posibilă.
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E.  ACORDURI DE NEDIVULGARE

Furnizați detalii privind toate acordurile de confidențialitate sau de nedivulgare sau orice alte 
acorduri de transfer pe care le-ați încheiat, inclusiv numărul/data acestora (atașați copii ale acestor 
acorduri, dacă sunt disponibile):

[NOTĂ: existența unor acorduri de nedivulgare semnate cu toate persoanele cărora le-a fost divulgată 
Invenția sau Lucrarea ar putea fi foarte importantă pentru a menține caracterul brevetabil al unei 
invenții.]

II. DESCRIEREA (DETALIILE) INVENȚIEI SAU LUCRĂRII  

A. DENUMIREA INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Denumirea Invenției sau Lucrării ar trebui să fie scurtă, descriptivă și precisă din punct de vedere 
tehnic.

B.  ISTORICUL DEZVOLTĂRII INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Această secțiune ar trebui să conțină un scurt rezumat al Invenției sau Lucrării. Acesta este necesar 
pentru a indica și a explica natura și esența acesteia. Rezumatul ar trebui să evidențieze avantajele 
Invenției sau Lucrării, sau modul în care aceasta rezolvă problemele legate de stadiul tehnicii (în 
cazul invențiilor sau al modelelor de utilitate).
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C.  SCURT REZUMAT AL INVENȚIEI SAU LUCRĂRII (până la 150 de cuvinte)

Această secțiune ar trebui să conțină un scurt rezumat al Invenției sau Lucrării. Acesta este necesar 
pentru a indica și a explica natura și esența acesteia. Rezumatul ar trebui să evidențieze avantajele 
Invenției sau Lucrării, sau modul în care aceasta rezolvă problemele legate de stadiul tehnicii (în cazul 
invențiilor sau al modelelor de utilitate).

D.  PROPRIETĂȚILE NOI ALE INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Vă rugăm să evidențiați în mod special proprietățile noi ale Invenției sau Lucrării în discuție, care o 
disting de tot ce este cunoscut deja. Aceasta ajută licențiatorii și consilierii în proprietate industrială 
să distingă o invenție de stadiul tehnicii sau un model de utilitate de un nivel de îndemânare 
profesională, astfel încât să poată proteja și comercializa mai bine aceste Invenții sau Lucrări.

E.  EVOLUȚII VIITOARE

Precizați planurile de viitor în ceea ce privește tehnologiile în dezvoltare. Aveți finanțare pentru 
această muncă / acest efort și ce credeți că veți realiza în acest domeniu în următoarele 12 luni?
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F.  SCURTĂ DESCRIERE A PLANȘELOR

Este necesar să descrieți pe scurt toate planșele, pozele, graficele, tabelele, structurile chimice etc. 
existente. Descrierea detaliată a Invenției sau a Lucrării ar trebui să se refere la diferitele planșe prin 
menționarea numărului pozelor și la diferitele părți dintr-o planșă prin menționarea literelor sau a 
cifrelor de referință.

G.  STADIUL ANTERIOR AL TEHNICII  

Furnizați detalii privind eventualele lucrări anterioare de același tip pe care le cunoașteți, cum ar fi 
lucrări științifice, brevete (cu numărul de brevet, dacă îl cunoașteți) sau literatură comercială în 
conexiune cu Invenția sau Lucrarea dumneavoastră (pot fi materiale publicate ale altor persoane 
sau propriile dumneavoastră materiale), citați-le și/sau atașați-le.

H.  PUBLICĂRI / ANUNȚAREA PLANIFICATĂ A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Precizați detalii privind toate publicările / difuzările cu privire la Invenție sau Lucrare pe care le-ați 
efectuat sau intenționați să le efectuați sau detalii privind fiecare formă de divulgare publică sau 
confidențială, atât scrise, cât și orale (de ex. rezumate, simpozioane, prezentări). Atașați mostre din 
aceste publicații, tipărite sau în curs de pregătire, precum și rezumate.

[NOTĂ: Vă rugăm să vă adresați Biroului TT sau responsabilului TT pentru orice intenție de a publica 
articole în legătură cu invențiile brevetabile, deoarece astfel de publicări ar putea să interfereze cu 
măsura în care acele invenții mai sunt sau nu brevetabile.]
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I.  DESCRIEREA DETALIATĂ A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Descrieți Invenția sau Lucrarea dumneavoastră pe 2-3 pagini, cu o descriere tehnică cuprinzătoare a 
Invenției sau a Lucrării, atașați planșa (planșe).

Această secțiune reprezintă cea mai importantă parte care trebuie să conțină o descriere în scris a 
Invenției sau Lucrării, metoda și procedura de creare și folosire a Invenției sau Lucrării. Descrierea ar 
trebui să fie cuprinzătoare, clară, concisă și exactă, pentru a permite fiecărui expert în domeniul căruia 
îi aparține Invenția sau Lucrarea sau cu care are legătură cel mai mult să realizeze sau să folosească 
Invenția sau Lucrarea. În cazul invențiilor, acest prag este numit „dezvăluirea suficientă”, care prevede 
ca invenția să fie descrisă suficient de detaliat încât să permită unui expert din domeniul respectiv să 
realizeze invenția doar pe baza cunoștințelor pe care le are și a descrierii dumneavoastră de mai jos.

Specificația ar trebui să prezinte cu exactitate Invenția sau Lucrarea, în modul care să o distingă de alte 
invenții sau opere și de ceea ce este cunoscut în prezent. Ea trebuie să descrie integral modelul anume 
al procesului, utilajele, producția, compoziția sau îmbunătățirea și, acolo unde este posibil, trebuie să 
clarifice modul sau principiul de funcționare. În cazul invențiilor sau al modelelor de utilitate, este 
necesar să descrieți cea mai bună metodă de funcționare a invenției, conform opiniei inventatorului.

În plus, vă rugăm să furnizați poze numerotate și să explicați cât de relevante sunt în a indica stadiul 
tehnicii, Invenția sau Lucrarea dumneavoastră și proprietățile acesteia și/sau cea mai bună metodă 
de aplicare a acesteia.

De asemenea, furnizați o descriere a industriei/domeniului în care ar putea fi aplicabilă Invenția sau 
Lucrarea. 
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J.  CALIFICAREA JURIDICĂ A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Încercuiți opțiunea care se potrivește cel mai bine cu Invenția sau Lucrarea:

A.  Invenția sau Lucrarea a fost dezvoltată ca parte din responsabilitățile angajatului față de Institut 
și se înscrie în sfera de acoperire a contractului dumneavoastră individual de muncă, astfel cum este 
aceasta determinată de contract, de cerințele postului sau de alte documente privind angajarea 
(invenții de serviciu stricto sensu);

B.  Invenția sau Lucrarea a fost dezvoltată în legătură cu Institutul și cu activitatea dumneavoastră cu 
angajatorul, deși nu se încadrează strict în documentația de angajare (invenții de serviciu lato sensu);

C.  Alte cazuri (vă rugăm să furnizați informații privind relația dintre dumneavoastră, inventatori și 
Institut).

III.  CHESTIONAR PRIVIND COMERCIALIZAREA INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

A.  PIEȚE ȚINTĂ

Pe ce piețe credeți că Invenția sau Lucrarea va avea cel mai mare succes?

Cine este consumatorul principal sau ținta Invenției sau Lucrării? 

Enumerați toate produsele sau serviciile existente sau posibile cărora li se poate aplica sau care ar 
putea fi îmbunătățite/pentru care ar putea fi benefică Invenția sau Lucrarea dumneavoastră.

B.  AVANTAJE ȘI BENEFICII

Enumerați trei beneficii sau avantaje comerciale esențiale ale Invenției sau Lucrării și trei puncte 
slabe/vulnerabilități ale Invenției sau Lucrării, dacă este cazul:
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C.  POSIBILE CĂI DE PUNERE PE PIAȚĂ

Precizați numele companiilor care, în opinia dumneavoastră, ar putea fi interesate să comercializeze 
Invenția sau Lucrarea dumneavoastră în scopul realizării, utilizării sau vânzării/prestării de produse 
sau servicii.
Aveți persoane de contact în companiile respective?

IV. SOFTWARE

Pentru Invențiile sau Lucrările care includ software, vă rugăm să precizați următoarele informații 
suplimentare:

A.  DENUMIREA APLICAȚIEI SOFTWARE

Precizați denumirea aplicației software și numărul versiunii.

B.  CODUL SURSĂ 

În cazul unui cod sursă dezvoltat de cercetătorii din Partea I a acestui formular:

a) Furnizați o listă de fișiere sursă.

b) Indicați limbajul de programare utilizat.

c) Furnizați o listă de instrumente de dezvoltare folosite pentru crearea sau generarea 
fișierelor sursă.
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d) Pentru versiunile noi, vă rugăm să indicați ce fișiere sursă au fost modificate, adăugate sau 
eliminate, în comparație cu versiunea anterioară.

e) Precizați dacă fișierele sursă sunt distribuite în afara Institutului, în ce formă și cui.

f) Indicați lista de documentație sau alte fișiere necesare pentru ca altcineva să poată să 
folosească, să dezvolte sau să întrețină software-ul.

g) Ce drepturi de autor sunt incluse în fișierele sursă?

h) Dacă fișierele sursă sunt disponibile pentru descărcare, furnizați linkul și evidențiați 
condițiile în care se pot descărca.

C.  SOFTWARE EXTERN

Pentru alte fișiere sursă sau biblioteci care sunt necesare pentru funcționarea software-ului (software 
extern):

a) Furnizați o listă cu toate software-urile externe (fișiere sau biblioteci) care permit funcțiile 
necesare pentru software.

b) Evidențiați ce organizație este proprietarul software-ului.

c) Precizați cum este dobândit software-ul.

d) Precizați detaliile privind condițiile din licență sau denumirea licenței în cazul licențelor 
„open source”.
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DECLARAȚIE

Toate datele prezentate în acest formular vor fi folosite de către responsabilul desemnat cu transferul 
de tehnologie din cadrul Institutului sau de către Biroul TT exclusiv în scopul determinării valorii 
Invenției sau Lucrării, titularului drepturilor de proprietate intelectuală privind Invenția sau Lucrarea, 
posibilelor pretenții ale unor terțe părți cu privire la acele drepturi și identificarea obligațiilor față de 
sponsori externi etc. Datele inexacte sau incomplete pot duce la dispute, la reducerea sau pierderea 
veniturilor din comercializare sau invalidarea cererilor de brevetare sau a altor cereri de înregistrare a 
altor drepturi de proprietate intelectuală.

Declar că informațiile pe care le-am prezentat în acest formular sunt corecte și complete, după știința 
și convingerea mea și că toate persoanele numite care au contribuit la Invenția sau Lucrarea descrisă 
în acest formular sunt creatorii originali ai acesteia și că nu mai există alte persoane care ar trebui să 
fie numite ca Autori (inventatori sau creatori).

Sunt de acord să cooperez cu responsabilul desemnat cu transferul de tehnologie din cadrul 
Institutului sau, după caz, cu Biroul TT în eforturile de a asigura protecția prin brevetare sau orice altă 
formă de protejare a Invenției sau Lucrării prin drepturi de proprietate intelectuală, precum și în 
eforturile de a comercializa această Invenție sau Lucrare. 

Confirm că angajatorul meu actual a fost informat cu privire la eventualele conflicte de interese care 
ar putea exista în legătură cu această Invenție sau Lucrare. Prin prezenta mă oblig să raportez orice 
conflicte de interes noi care ar putea apărea în procesul de comercializare a Invenției sau Lucrării 
prezentate în acest formular.

Locul: ..........................................................

Data: ...........................................................

Nume: ...............................................................................

Semnătura: .....................................................................
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Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

FORMULAR DE EVALUARE A POTENȚIALULUI COMERCIAL AL 
INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Autorul (Autorii) unei Invenții sau Lucrări, astfel cum sunt definiți acești termeni în Regulamentul 
privind drepturile și comercializarea proprietății intelectuale al Institutului („Regulamentul PI”), trebuie 
să completeze acest formular și să îl depună la responsabilul desemnat pentru transfer tehnologic din 
cadrul Institutului sau la Biroul TT, în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul PI.  

Acest formular este proiectat pentru a ajuta Institutul să evalueze viabilitatea și potențialul comercial 
ale Invenției sau ale Lucrării descrise mai jos.

Secțiunea I. INFORMAȚII GENERALE 

Titlul Invenției sau Lucrării:

Numele Autorului (Autorilor) Invenției 
sau Lucrării:

Domeniul, sectorul sau industria 
relevantă pentru Invenție sau Lucrare:

Data depunerii:
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Secțiunea II. PREZENTARE A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

a)  Divulgare. Protecție prin proprietate intelectuală (PI)

1.  SCURTĂ DESCRIERE A INVENȚIEI SAU LUCRĂRII  

Un rezumat al caracteristicilor și inovațiilor principale din Invenție sau Lucrare. În cazul Invențiilor, 
evidențiați problema identificată și soluția pe care o oferă Invenția.

2. SCURTĂ DESCRIERE A REZULTATELOR INVENȚIEI SAU LUCRĂRII  

Un sumar al rezultatelor.

3. DIVULGAREA REZULTATELOR ȘI STATUTUL DE CONFIDENȚIALITATE

Rezultatele au fost divulgate sau puse la dispoziția publicului în alt fel? Precizați cum și când.
Autorii intenționează să facă un anunț public (publicație, congres, disertație etc.) și când?1

Rezultatele Invenției sau Lucrării au fost divulgate în vreun fel unor terțe părți (inclusiv prin e-mail)?
În acest caz, s-au semnat contracte de nedivulgare/confidențialitate?

1 Ar trebui luată în considerare o dată limită de 6 luni până la depunerea cererii de brevetare.
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4.  TIPUL DE PROTECȚIE PRIN PROPRIETATEA INTELECTUALĂ URMĂRIT 

Puteți alege mai multe: brevet, model de utilitate, desen sau model, drepturi de autor, secret 
comercial, informație confidențială, alte tipuri de proprietate intelectuală (specificați care). 

Sunt îndeplinite condițiile pentru brevetare (noutate, activitate inventivă, aplicabilitate industrială) 
dacă invenția este adecvată pentru brevetare?

În cazul invențiilor, ați luat în considerare posibilitatea de a obține un model de utilitate dacă ar fi 
refuzată cererea de brevetare / dacă invenția nu se pretează la brevetare?

Există elemente ale Invenției sau Lucrării care ar putea necesita protecție separată din punct de 
vedere al drepturilor de proprietare intelectuală, de exemplu desene sau modele etc.?

5.  DEȚINEREA PROPRIETĂȚII INTELECTUALE 

Există mai mulți Autori ai Invenției sau Lucrării? În cazul în care există mai mulți Autori, modul în care 
este deținută PI între Autori este stabilit?

Drepturile de proprietate asupra rezultatelor obținute sunt stabilite între Institut și Autor(i)? 

Este necesar ca Institutul să reglementeze chestiunea deținerii PI cu alte organizații/companii? 
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b)  Domeniul și aplicarea Invenției sau Lucrării

1. DOMENIUL INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Domeniul științific / de tehnologie căruia îi aparține Invenția sau Lucrarea

2. STADIUL TEHNICII ÎN DOMENIU 

Trecerea în revistă a informațiilor publice anterioare Invenției sau Lucrării: publicații științifice, brevete 
și alte documente și informații publice relevante pentru Invenție sau Lucrare.

În raport cu stadiul actual al tehnicii în domeniul invenției, condițiile pentru brevetare (noutate, 
activitate inventivă, aplicabilitate industrială) sunt îndeplinite dacă invenția este adecvată pentru 
brevetare?

3.  APLICAREA INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

Cum poate fi aplicată Invenția sau Lucrarea? Enumerați potențialele aplicații comerciale sau industrii 
în care ar putea fi folosită Invenția sau Lucrarea. Ce problemă rezolvă Invenția sau Lucrarea și ce 
avantaje cheie are în comparație cu soluțiile existente pe piață? Identificați punctele forte și punctele 
slabe din punct de vedere tehnic ale Invenției sau Lucrării descrise în acest formular. 
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4.  STADIUL DE DEZVOLTARE AL INVENȚIEI SAU LUCRĂRII

În ce stadiu de dezvoltare se află Invenția sau Lucrarea (idee, concept validat, prototip)? Care este 
TRL (nivelul de maturitate tehnologică)? 

5.  STADIUL ECHIPEI DE CERCETARE

Echipa de cercetare și persoanele cheie care au contribuit la Invenție sau Lucrare sunt dispuse să 
lucreze la dezvoltarea în continuare și la comercializarea Invenției sau Lucrării?

Secțiunea III.  ANALIZA DE PIAȚĂ ȘI STRATEGIA DE COMERCIALIZARE

1. SEGMENTUL DE PIAȚĂ ȘI ACOPERIREA GEOGRAFICĂ 

O scurtă prezentare generală a potențialelor segmente de piață vizate de această Invenție sau 
Lucrare. Identificați potențialele industrii sau sectoare pentru care Invenția sau Lucrarea ar putea fi 
benefică.

Ce țări/regiuni ar fi posibile piețe pentru Invenție sau Lucrare? Pe ce piață ar putea produsul sau 
serviciul bazat pe Invenție sau Lucrare să fie lansat prima dată?
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2. CONSUMATORUL ȚINTĂ 

Identificați consumatorul țintă al acestei Invenții sau Lucrări și caracteristicile sale și potențiala cerere 
pe piață pentru această Invenție sau Lucrare.

4. STRATEGIA PROPUSĂ DE COMERCIALIZARE 

Pe baza informațiilor colectate, propuneți și descrieți metoda de comercializare optimă pentru 
invenție (de ex. licențiere, cesiune, parteneriat, societate spin-off etc.).

3. CONCURENȚA ȘI ALTE SOLUȚII DE PE PIAȚĂ 

Enumerați competitorii existenți, tehnologiile sau lucrările concurente și modul în care Invenția sau 
Lucrarea se compară cu acestea.

5. TIMPUL ESTIMAT PÂNĂ LA PUNEREA PE PIAȚĂ ȘI INVESTIȚIILE NECESARE

Cât de curând preconizați că Invenția sau Lucrarea va fi introdusă pe piață ca produs final? Câte 
resurse și de ce tip (umane, financiare etc.) mai trebuie investite pentru ca Invenția sau Lucrarea să 
fie pregătită pentru comercializare? Vedeți vreun potențial pentru crearea de PI valoroasă adițională? 
Dacă da, exemplificați astfel de idei.
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Ce s-a făcut până acum în ceea ce privește protejarea drepturilor de PI și/sau comercializarea 
Invenției sau Lucrării? Au fost deja identificați potențiali parteneri comerciali? Enumerați potențiali 
colaboratori, investitori sau instituții care ar putea ajuta la comercializarea Invenției sau Lucrării. 
Există legături între potențialii parteneri deja identificați și membrii echipei de cercetare care se află 
în spatele Invenției sau Lucrării? Invenția sau Lucrarea a fost prezentată vreunui potențial partener?

Autor (autori):

Numele:  ..........................................................

Semnătură:  ....................................................

Numele: .......................................................................

Semnătură:  ................................................................
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Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

FORMULAR DE DISTRIBUIRE A VENITURILOR1

Institutul invită cercetătorii să se pună de acord cu privire la distribuția procentuală a veniturilor 
obținute din comercializarea Invenției sau Lucrării din care le revin drepturi pecuniare, în conformitate 
cu Regulamentul privind drepturile de proprietatea intelectuală al Institutului („Regulamentul PI”).

Cercetătorii sunt rugați să precizeze procentul de participare la cercetare, care va servi Institutului drept 
indicator al contribuției fiecăruia dintre Autorii Invenției sau Lucrării la crearea acesteia din urmă.

Autorii (inventatorii sau creatorii) declară pe propria răspundere că au fost enumerate toate persoanele 
care au contribuit substanțial la Invenție sau Lucrare și că toate persoanele enumerate au avut o 
contribuție substanțială și demonstrabilă la crearea Invenției sau Lucrării.

Informațiile privind distribuția procentuală prezentate în acest formular vor fi folosite și ca bază pentru 
încheierea unui acord privind distribuția veniturilor între Institut și alte instituții care au participat la 
cercetare, dacă este cazul.

Noi, subsemnații, suntem de acord că, la momentul semnării prezentului document, contribuția 
individuală a fiecăruia dintre noi la Invenția sau Lucrarea menționată mai sus este următoarea:

DENUMIREA INVENȚIEI SAU A LUCRĂRII:

Denumirea și numărul brevetului sau a altei cereri de înregistrare a unui drept de proprietate 
intelectuală (dacă există):

Observații:
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Număr 
curent

Numele şi prenumele Procentul de 
participare

Semnătura Data 
semnării

1.

2.

3.

4.

5.

Adăugați oricâte rânduri sunt necesare.

DATELE TUTUROR INVENTATORILOR

Adăugați câte un tabel cu datele de mai sus pentru fiecare inventator inclus în formular.

Numele și prenumele:

Număr ID:

Adresa domiciliului:

Telefon:

E-mail:

Facultatea/Institutul/Organizația:

Semnătura:
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[Notă:

 •   Furnizați adresa din cartea de identitate.

 •  Informați Institutul despre orice schimbare de adresă (inclusiv schimbarea adresei de e-mail) la adresa   
de e-mail XXX și faceți trimitere la numele și numărul de înregistrare intern al Invenției sau Lucrării.

 •   Dacă Institutul este persoană juridică de drept public care are ca obiect de activitate cercetarea și 
dezvoltarea, atunci sunt aplicabile prevederile articolului 11 din Legea 83/2023 privind invențiile de 
serviciu. Aceste prevederi stipulează că procentul angajatului din veniturile totale obținute de 
angajator nu va fi mai mic de 30%. Regulamentul privind drepturile de proprietate intelectuală al 
Institutului stabilește că acest procent este de 50%. Dacă la crearea Invenției sau Lucrării au participat 
mai multe persoane, procentul angajatului din veniturile totale obținute de angajator se împarte între 
toți angajații, conform cotei procentuale de contribuție ca Autor la Invenție sau Lucrare. În cazul în 
care Invenția sau Lucrarea se bazează pe alte opere, autorul (autorii) acelor alte opere are (au) dreptul 
la o parte din procentul menționat anterior, în procentul cu care opera acestuia (acestora) a contribuit 
la Invenție sau Lucrare.]

Locul:  ..................................................................................

Data: ....................................................................................

Nume: ................................................................................

Funcția: Directorul / Conducătorul Institutului

Semnătura: .......................................................................
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CONSIDERENTE:

(A) În cursul discuțiilor sau negocierilor în scopul [Tranzactiei/ Proiectului/ stabilirii sau executării 
unor raporturi de muncă], [•] va intra în posesia sau va lua cunoștință de anumite informații 
considerate de [•] ca fiind confidențiale;

(B) Orice utilizare neautorizată a informațiilor confidențiale (așa cum este definită mai jos) de către 
[•] sau dezvăluirea neautorizată a acestor informații de către [•] oricărei persoane, firme sau entități 
care nu este prevăzută de prezentul acord va cauza un prejudiciu ireparabil [•], prin urmare, Părțile 
doresc să stabilească anumite înțelegeri cu privire la utilizarea sau dezvăluirea unor astfel de 
informații;

(C) Orice solicitare neautorizată a oricăror ofițeri, directori, consultanți, alți angajați și/sau alți 
reprezentanți ai [_]  va cauza un prejudiciu ireparabil [_], prin urmare Părțile doresc să stabilească 
anumite înțelegeri cu privire la nesolicitarea de Informații Confidențiale din partea unor astfel de 
persoane; și

(D) Ca urmare a dorinței reciproce a părților, părțile vor încheia prezentul acord cu privire la 
dezvăluirea și utilizarea oricărei și a tuturor informațiilor confidențiale referitoare la [_], precum și la 
nesolicitarea de Informații Confidențiale din partea persoanelor menționate în cazul în care [_] nu 
este finalizată.

Pentru și având în vedere premisele de mai sus, care vor fi considerate parte integrantă a prezentului 
acord, părțile convin după cum urmează:

Acest Acord de nedivulgare, confidențialitate și nesolicitare („Acordul”) este încheiat de și 
între:

[_], cu sediul în [_] România, [_][_], reprezentată legal prin [_], în calitatea sa de [_] ;

(în continuare: „[•]”)

și

[•];

(în continuare: „[•]”)

([•] și [•] vor fi denumite în continuare împreună „Părțile” și individual o „Parte”).

Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

ACORD DE NEDIVULGARE, CONFIDENȚIALITATE ȘI NESOLICITARE
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1.  NEDIVULGAREA; NESOLICITAREA 

1.1. Nedivulgare. [•] este de acord că orice și toate informațiile confidențiale, verbale sau scrise, pe 
care le primește sau îi sunt dezvăluite de către [•] sau de către oricare dintre acționarii, ofițerii, 
directorii, consultanții, alți angajați și/sau ai [•] sau alți reprezentanți ai acestuia, vor fi și vor rămâne 
strict confidențiale. [•] nu va divulga, în niciun moment, în nici un fel, direct sau indirect, sau în orice 
fel, nici unei alte persoane, firme sau entități, toate sau orice parte a informațiilor confidențiale, cu 
excepția cazurilor autorizate în mod expres în scris de către [•] în legătură cu realizarea acestui acord. 
Obligația [•] de a nu dezvălui nicio informație confidențială va rămâne în vigoare timp de [•]  ani de 
la expirarea sau încetarea acestui acord. Obligația de a nu dezvălui niciun secret comercial va rămâne 
în vigoare atâta timp cât informațiile se califică drept secret comercial în conformitate cu prevederile 
legii aplicabile, indiferent de încetarea prezentului Acord din orice motiv. [•] se va asigura ca 
reprezentanții săi, cărora le vor fi puse la dispoziție informațiile confidențiale, să recunoască și să 
respecte prevederile referitoare la informațiile confidențiale conținute în prezentul acord și, la 
cererea lui [•], se va asigura că fiecare dintre reprezentanții săi care vor avea acces la Informațiile  
Confidențiale, înainte de accesarea acestora, să va angaja față de [•] cu privire la informațiile 
confidențiale, asumându-și obligația de a respecta termenii prezentului acord ca și cum ar fi părți la 
acesta.

1.2. Utilizarea limitată a informațiilor confidențiale. [•] este de acord că nu va utiliza în niciun fel, 
direct sau indirect, sau nu va folosi în orice alt mod, toate sau orice parte a informațiilor confidențiale, 
decât în   continuarea discuțiilor și negocierilor cu privire la [•] și, în special,  fără a limita generalitatea 
celor de mai sus, că nu va folosi sau nu va folosi în alt mod toate sau orice parte a Informațiilor 
Confidențiale în alte scopuri decât pentru continuarea discuțiilor și negocierilor cu privire la [•].

1.3. Fără a aduce atingere celor de mai sus, [•] poate dezvălui Informații Confidențiale în 
conformitate cu o hotărâre judiciară sau de altă natură guvernamentală, cu condiția ca [•], sub 
rezerva a ceea ce este permis de legea aplicabilă, să dea [_] o notificare rezonabilă înainte de această 
dezvăluire pentru a permite [_] o oportunitate rezonabilă de a solicita un ordin de protecție sau un 
remediu. În cazul în care un astfel de ordin de protecție sau un alt remediu nu este obținut, sau [_] 
renunță la respectarea prevederilor prezentului Acord, [•] va dezvălui numai acea parte a 
informațiilor confidențiale care [•], conform avizului de [• ], este obligatoriu din punct de vedere legal 
și va depune toate eforturile pentru a se asigura că li se va acorda un tratament confidențial 
informațiilor confidențiale [•] pe care trebuie să le dezvăluie.

1.4. Nesolicitare. În cazul în care [•] nu este finalizată din orice motiv, [•], acționarii săi, ofițerii, 
directorii, consultanții, alți angajați și/sau alți reprezentanți, nu vor contacta niciun [_] ofițeri, directori, 
consultanți, alți angajați și/sau alți reprezentanți pe întreaga perioadă a prezentului Acord și pentru 
o perioadă de [_] luni de la data încetării prezentului Acord („Perioada de restricție”).
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2. DURATA ȘI ÎNCETAREA ACORDULUI

2.1.  Durată și încetare. Prezentul acord va intra în vigoare de la data semnării de către ambele părți 
și va rămâne în vigoare pentru o perioadă de [•] luni, sau, în cazul finalizării [•], până la încheierea 
unui acord care are în vedere [•].

2.2. Pentru evitarea oricărui dubiu, obligația de a păstra confidențialitatea oricăror secrete 
comerciale în conformitate cu prezentul Acord va supraviețui încetării acordului.

3. DISPOZIȚII DIVERSE

3.1. Efect obligatoriu: Prezentul acord va fi obligatoriu pentru părți, orice părți afiliate, succesori și 
cesionari ai părților și va aduce beneficii părților și afiliaților, succesorilor și cesionarilor acestora.

3.2. Întregul acord: Acest acord constituie întregul acord al părților cu privire la acest subiect și orice 
discuții anterioare, garanții, declarații, înțelegeri sau acorduri sunt fuzionate aici și sunt, prin urmare, 
înlocuite de prezentul acord.

3.3. Amendament: Acest acord nu poate fi modificat decât în   scris, semnat de toate părțile.

3.4. Legea aplicabilă: Acest acord, conținutul său și orice dispută care decurge din acesta vor fi 
interpretate în conformitate cu legile din România.

3.5. Soluționarea litigiilor: În cazul unui litigiu apărut în temeiul sau legat de prezentul Acord, 
părțile vor încerca, cu bună-credință, să ajungă la o înțelegere pe cale amiabilă. În lipsa unei astfel de 
soluționări în termen de 30 (treizeci) de zile calendaristice, litigiul va fi soluționat exclusiv de 
instanțele române care au jurisdicție exclusivă asupra oricăror litigii care decurg din prezentul Acord.

3.6. Notificări: Orice notificări de mai jos vor fi trimise la adresele respective ale părților, după cum 
este menționat mai jos:

[•]

Nume: [•]

Adresă: [•]

[•]

Nume:  [•]

Adresă: [•]
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Notificările vor fi considerate a fi primite prin curier rapid în termen de 3 (trei) zile lucrătoare de la 
trimitere.

DREPT CARE, Părțile au încheiat prezentul Acord, deoarece este în deplină conformitate cu intenția 
lor și sunt pe deplin conștienți de conținutul acestuia și sunt deplin de acord cu acesta

[•],

Nume: ..................................................................

În calitate de: ....................................................

Semnătura: ........................................................

[•],

Nume: ..................................................................

În calitate de: ....................................................

Semnătura: ........................................................
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CONSIDERENTE: 

A. Având în vedere că Licențiatorul este titularul unui [Drept de Proprietate IntelectualăI] (inclusiv 
[...]-[vă rugăm să includeți componente ale obiectului – dacă este cazul] („Obiectul licenței”);

B. Având în vedere că licențiatul își desfășoară activitatea în [_] și dorește să utilizeze Obiectul 
licenței în legătură cu afacerea sa;

C. Având în vedere că Licențiatorul dorește să acorde licențiatului o licență exclusivă/neexclusivă
[vă rugăm să alegeți tipul de licență] de utilizare a [obiectului Licenței] pe teritoriul [_] și pentru o 
anumită perioadă de timp, așa cum este definită mai jos, în schimbul plății unei taxe de licență de 
către Licențiat, astfel cum este prevăzut la articolul 4 de mai jos („Licența”);

D. Având în vedere că Licențiatorul are capacitatea deplină de a încheia acest Acord și de a acorda 
în mod valabil Licența, așa cum este prevăzut în considerentul B de mai sus;

Ținând cont de premisele de mai sus, de acordurile reciproce prezentate mai jos și de alte 
contraprestații bune și valoroase, a căror primire și suficiență sunt recunoscute prin prezenta, părțile 
convin după cum urmează:

Acest contract de licență („Contractul”) este încheiat la [_] de și între:

[…], cu sediul social la […], reprezentat legal prin […], în calitate de […], denumit în continuare 
„Licențiatorul”

și

[…], cu sediul social la […], reprezentat legal prin […], în calitate de […], denumit în continuare 
“Licențiatul”.

Licențiatorul și Licențiatul vor fi denumiți în continuare în mod colectiv „Părțile” și individual 
ca „Partea”.

Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

CONTRACT DE LICENȚĂ
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1. ACORDAREA LICENȚEI:

1.1. Licențiatorul acordă Licențiatului dreptul neexclusiv/ exclusiv de a face următoarele utilizări ale 
obiectului licenței („Licența”):

a) să facă reproduceri ale obiectului licenței numai în măsura în care este necesar pentru utilizarea 
normală a Obiectului licenței de către licențiat în legătură cu activitatea sa;

b) să utilizeze/ să încarce/ să afișeze/ să ruleze/ să stocheze și să distribuie [vă rugăm să identificați 
tipurile de utilizările relevante pentru obiectul licenței] în alt mod copii ale Obiectului licenței numai în 
măsura în care este necesar pentru utilizarea sa normală de către Licențiat în legătură cu activitatea sa;

c) [pentru software, dacă va fi cazul:] să realizeze și să stocheze o copie de rezervă sau o copie de 
securitate a Obiectului licenței pe serverele Licențiatului pentru a evita orice posibile întreruperi ale 
desfășurării normale a activității Licențiatului cauzate de Obiectul licenței.

1.2. Licențiatorul se obligă să pună la dispoziția Licențiatului o copie a Obiectului licenței.

1.3. Licențiatul recunoaște și este de acord că drepturile acordate de Licențiator și dobândite de către 
Licențiat ca urmare a Licenței sunt doar drepturi de utilizare și nimic din acest Acord nu constituie 
sau va fi interpretat ca o cesiune a oricăruia sau a tuturor drepturilor Licențiatorului asupra Obiectului 
licenței.

2. UTILIZAREA OBIECTULUI LICENȚEI

2.1.  Ținând cont de prevederile Articolului 1 de mai sus, Titularul de licență va utiliza obiectul licenței 
în legătură cu afacerea sa, ceea ce îi va permite Licențiatului să: (a) [_]; (b) [_] [urmează a fi completat 
în continuare].

3. DURATA ȘI ÎNTINDEREA TERITORIALĂ A LICENȚEI

3.1.  Licența este acordată pentru o perioadă de [_] luni („Termen”). Titularul de licență se obligă să 
nu folosească Obiectul Licenței după expirarea Termenului.

3.2.  Licența este acordată numai pentru teritoriul [_] („Teritoriul”). Deținătorul licenței se obligă să 
nu folosească Obiectul Licenței în afara Teritoriului.

4. PREȚUL LICENȚEI

4.1. Licențiatul se obligă să plătească taxele de licență („Taxele de licență”) Licențiatorului, ca 
contraprestație pentru Licență, după cum urmează: [_].

4.2.  Neutilizarea de către Licențiat a Obiectului licenței nu îi dă dreptul de a fi scutit de obligația de 
a plăti Taxa de licență, așa cum este menționat la articolul 4.1 de mai sus.
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5. CONTROLUL LICENȚIATORULUI

5.1. Pentru a proteja și păstra toate drepturile economice ale Licențiatorului cu privire la Obiectul 
licenței, Titularul licenței înțelege, recunoaște și este de acord că va utiliza Obiectul licenței numai în 
legătură cu domeniul său de activitate, în conformitate cu termenii și condițiile specificate aici. 

5.2. Orice alterare, modificare sau schimbare ulterioară a utilizării de către Deținătorul licenței trebuie 
revizuită și autorizată în mod explicit de către Licențiator înainte de orice astfel de alterare, 
modificare sau schimbare în utilizare.

5.3. În cazul în care Licențiatul nu folosește Obiectul Licenței în conformitate cu prevederile 
prezentului Acord, Licențiatorul poate alege să înceteze acest Acord, printr-o notificare scrisă 
adresată Licențiatului cu 30 de zile înainte. Dacă Licențiatul nu remediază deficiența notificată de 
Licențiator, Contractul va fi considerat încetat fără nicio altă notificare în ultima zi a perioadei de 
preaviz.

6. GARANȚIILE LICENȚIATORULUI

6.1. Licențiatorul garantează că deține toate drepturile și titlurile asupra Obiectului Licenței.

6.2. Licențiatorul garantează că are capacitatea deplină de a încheia acest Acord și de a acorda în 
mod valabil drepturile de utilizare asupra Obiectului Licenței către Licențiat.

6.3. Licențiatorul garantează că nu se va angaja în nicio acțiune care va fi dăunătoare utilizării 
Obiectului Licenței de către Licențiat după încheierea acestui Acord.

7. GARANȚII ALE LICENȚIATULUI

7.1. Licențiatul garantează că va utiliza Obiectul licenței numai în conformitate cu termenii și 
condițiile prevăzute în prezentul Acord.

7.2.  Licențiatul garantează că nu va vinde sau comercializa în alt mod Obiectul Licenței unei terțe 
părți, în niciun scop.

7.3.  Licențiatul garantează că nu va utiliza Obiectul Licenței după expirarea Termenului.

7.4.  Licențiatul garantează că nu va utiliza Obiectul Licenței în afara Teritoriului.

8. DISPOZIȚII DIVERSE

8.1. Părțile nu vor cesiona, sublicenția, transfera sau transmite în alt mod niciun fel de drepturi în 
temeiul prezentului Acord unei terțe părți, fără acordul prealabil scris al celeilalte părți.
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8.2. Prezentul Acord, conținutul său și orice dispută care decurge din acesta vor fi interpretate în 
conformitate cu legislația română. În cazul unui litigiu apărut în temeiul sau legat de prezentul acord, 
părțile vor încerca, cu bună-credință, să ajungă la o înțelegere pe cale amiabilă. În lipsa unei astfel de 
soluționări în termen de 15 (cincisprezece) zile calendaristice de la prima sesizare a litigiului, litigiul 
va fi supus exclusiv instanțelor competente din România.

DREPT CARE, Părțile au făcut ca prezentul Acord să fie executat de către reprezentanții lor autorizați 
în mod corespunzător, începând cu data scrisă mai sus.

SEMNĂTURI:

Licențiator: ...........................................................................................

Licențiat: ................................................................................................
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I. Litera L ALTE CLAUZE paragraful (g) se modifică și va avea următorul conţinut:

"Clauza privind drepturile de proprietate intelectuală:

1. Pentru scopul Contractului Individual de Munca, "Drepturi de Proprietate Intelectuală" 
înseamnă orice drepturi de proprietate intelectuală astfel cum acestea sunt definite oriunde in lume, 
inclusiv dar fără a se limita la drepturi patrimoniale de autor, drepturi conexe, drepturi la marca, 
mărci, drepturi la indicații geografice, drepturi la desene si modele industriale, desene si modele 
industriale, drepturi sui-generis referitoare la baze de date, drepturi referitoare la informații 
confidențiale, drepturi referitoare la nume de domenii, precum si orice alte drepturi de proprietate 
intelectuala (înregistrate sau neînregistrate) la nivel mondial, pe care Salariatul le deține singur sau 
în comun, pe durata în care Contractul Individual de Muncă își produce efectele, care fie (i) privesc, 
la data nașterii lor, afacerile Angajatorului, fie (ii) rezultă din orice activitate prestată pentru Angajator 
de către Salariat.

la contractul individual de muncă încheiat şi înregistrat sub nr. [_]/[_] în registrul 
general de evidență a salariaţilor

Încheiat astăzi, [_], de și între:

Angajatorul – [_], cu sediul în [_], înregistrată la Registrul Comerţului sub nr. [_], Cod Unic de 
Înregistrare [_], reprezentată în mod legal prin [_], în calitate de administrator,
şi

Salariatul – [_] domiciliat în [_], posesor al cărții de identitate seria [_] nr. [_], eliberată de [_] 
la data de [_], C.N.P. [_],

au încheiat prezentul act adiţional nr. [_] la contractul individual de muncă încheiat în data 
de [_] („Contractul Individual de Muncă”) în temeiul art. 17 (5) coroborat cu art. 41 (1) din 
Codul Muncii, după cum urmează:

Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

ACT ADIȚIONAL NR. [_]
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2.  Părțile confirmă în mod expres, cu privire la programele pentru calculator, create de Salariat în 
exercitarea atribuţiilor de serviciu ori după instrucţiunile Angajatorului, că drepturile patrimoniale de 
autor asupra acestora aparţin Angajatorului în temeiul articolului 74 din Legea 8/1996 (”Legea 
8/1996”). Cu toate acestea, în măsura în care acest articol 74 ar fi interpretat de către o autoritate 
competentă în sensul că reglementează o transmitere a acestor drepturi prin cesiune de la Salariat la 
Angajator, atunci Salariatul confirmă în mod expres că a cesionat aceste drepturi patrimoniale în 
conformitate cu cele de mai jos.

3. Pentru evitarea oricărui dubiu, Salariatul cesionează Angajatorului, începând cu data semnării 
Contractului Individual de Muncă, în mod exclusiv, pentru întreaga durată de protecţie conferită de 
lege şi fără limitare de teritoriu (la nivel mondial):

a. Toate Drepturile de Proprietate Intelectuala asupra tuturor operelor de creaţie intelectuală în 
legătură cu activităţile exercitate în baza sau în legătură cu Contractul Individual de Muncă 
(”Operele”);

b. Toate drepturile care ar putea fi recunoscute în viitor asupra Operelor (asa cum sunt definite mai 
sus) și care nu sunt recunoscute la data semnării Contractului Individual de Muncă;

c. Toate drepturile care pot fi recunoscute în viitor asupra altor opere de creaţie intelectuală care 
ar putea lua naştere în viitor ca rezultat al activităţilor exercitate în baza sau în legătură cu 
Contractul Individual de Muncă.

4.  Cesiunea menționată la punctele de mai sus va include toate modalităţile prevăzute de lege de 
utilizare/exploatare ale Operelor sub orice formă şi pe orice suport, actual sau având o formă care 
poate fi dezvoltată în viitor şi nu este prevăzută la data încheierii Contractului Individual de Muncă. 
Pentru cesiunea totală, exclusivă și nelimitată menționată mai sus, Părțile convin ca Salariatul să 
primească din partea Angajatorului o remunerație al cărei cuantum să fie inclus în salariul de bază 
lunar brut al Salariatului. Pentru evitarea oricărui dubiu, Salariatul și Angajatorul confirmă în mod 
expres că (i) au convenit asupra cuantumului remunerației, (ii) au fost de acord sa includă cuantumul 
acestei remunerații în salariul de bază lunar brut al acestuia și că (iii) Angajatorul plătește Salariatului 
remunerația odată cu plata salariului de bază lunar brut, conform Clauzei …. din prezentul Contract 
Individual de Muncă. Salariatul și Angajatorul convin că remuneraţia Salariatului este justă în raport 
cu beneficiile obţinute de Angajator ca urmare a cesiunii. 

5.  Pentru evitarea oricărui dubiu, cesiunea Drepturilor de Proprietate Intelectuală de mai sus are ca 
obiect exclusiv operele de creație intelectuală rezultate în legătură cu activităţile exercitate de către 
Salariat în baza sau în legătură cu Contractul Individual de Muncă și în nici un caz nu are ca obiect 
orice alte opere de creație intelectuală sau Drepturi de Proprietate Intelectuală (i) create de Salariat 
în afara orelor petrecute la serviciu, în timpul liber, sau (ii) care nu au nicio au legătură cu activităţile 
exercitate de Salariat în baza sau în legătură cu Contractul Individual de Muncă.”

6. Invenții și Modele de Utilitate. În conformitate cu Legea nr. 64/1991 privind brevetele de 
invenție, orice invenție are ca obiect un produs sau un procedeu, în toate domeniile tehnologice, cu 
condiția ca aceasta să fie nouă, să implice o activitate inventivă și să fie susceptibilă de aplicabilitate 
industrială. În conformitate cu Legea nr. 350/2007 privind modelele de utilitate, modelul de utilitate 
protejează orice invenție tehnică, cu condiția să fie nouă, să depășească nivelul simplei îndemânări 
profesionale și să fie susceptibilă de aplicare industrială. În conformitate cu Legea nr. 83/2014, 
invențiile brevetabile și cele protejabile prin modele de utilitate (ambele categorii) pot fi protejate ca 
invenții de serviciu. Invențiile de serviciu sunt invențiile care îndeplinesc urmatoarele condiții:
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a. Au rezultat din exercitarea atribuțiilor de serviciu ale Salariatului, încredințate în mod expres în 
cadrul Contractului Individual de Muncă și în fișa postului sau stabilite prin alte acte obligatorii 
pentru Salariat, care prevăd o misiune inventivă;

b. S-au obținut pe durata Contractului Individual de Muncă precum și pe o perioadaă de maximum 
2 ani de la încetarea acestuia, după caz, prin cunoașterea sau utilizarea experienței Angajatorului 
prin folosirea mĳloacelor materiale ale Angajatorului, ca urmare a pregătirii și formării profesionale 
dobândite de Salariat prin grĳa și pe cheltuiala Angajatorului ori prin utilizarea unor informații 
rezultate din activitatea Angajatorului sau puse la dispoziție de acesta.

7. Angajatorul are competența de a decide cu privire la încadrarea sau nu a unei invenții  realizate de 
Salariat în categoria invețiilor de serviciu.  

8. Salariatul care creează o invenție are obligația să comunice de îndată Angajatorului prezentarea 
invenției, descriind soluția problemei rezolvate cu date suficient de clare pentru a defini invenția și 
condițiile în care invenția a fost creată. 

9. Într-un termen de 4 luni de la primirea comunicării Salariatului, Angajatorul va înștiința Salariatul 
asupra încadrării invenției în categoria invențiilor de serviciu și dacă revendică drepturile asupra 
acesteia, caz în care drepturile asupra invenției vor aparține în mod exclusiv și în totalitate 
Angajatorului, în temeiul legii, fără vreo altă formalitate prealabilă, în schimbul unei remunerații ce 
va fi stabilită de Angajator, având în vedere:

a. Efectele economice, comerciale și/sau sociale care decurg din exploatarea invenției de către 
Angajator sau de către terți cu acordul Angajatorului;

b. Măsura în care Angajatorul a fost implicat în realizarea invenției, inclusiv resursele puse la 
dispoziție de acesta Salariatului pentru realizarea acesteia;

c. Aportul creativ al Salariatului, când invenția a fost creată de mai mulți inventatori Salariați.

Toate celelalte prevederi ale Contractului Individual de Muncă rămân neschimbate.

Prezentul Act Adiţional a fost încheiat în 2 exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte, astăzi, 
[_].

SEMNĂTURI:

Angajator,

Prin [_] – administrator

..............................................................

Salariat, 

................................................................



ANEXA 8: MODEL DE CONTRACT DE COMANDĂ PENTRU OPERE VIITOARE

63

EX
EM
PL
U

Având în vedere că:

A. Autorul va crea opere la comanda Beneficiarului din şi/sau în legătură cu [_] („Produsul”) respectiv 
[_], precum şi orice alte opere de creaţie intelectuală comandate de către Beneficiar din şi/sau în 
legătură cu Produsul (individual „Operă” şi colectiv „Opere”), ce vor fi utilizate în mod exclusiv de 
către Beneficiar, iar Operele vor încorpora creaţiile proprii ale Autorului, fiind apte de a fi la aduse la 
cunoştinţă publică;

B. Autorul este titularul tuturor Drepturilor de Proprietate Intelectuală, astfel cum sunt acestea 
definite la punctul (C) de mai jos, asupra tuturor Operelor astfel cum acestea sunt descrise la punctul 
(A) de mai sus;

Acest Contract de comandă pentru opere viitoare („Contractul”) s-a încheiat astăzi, [...], [...] 
de către şi între:

[…], cetăţean român, născut în [...], județul […], domiciliată în Str. [...] Nr. [...], [...], județul [...], 
identificată cu CNP [...] şi CI seria [...] nr. [...] eliberată de […] la data de […], în continuare 
denumită AUTOR,  

și

[...], o societate cu raspundere limitata, functionand in conformitate cu legile din [...], cu 
sediul în [...], înregistrată la Oficiul Registrului Comerţului București sub nr. [_], Cod Unic de 
Înregistrare [_], reprezentată prin [_], în calitate de administrator, în continuare denumită 
BENEFICIAR,

Autorul şi Beneficiarul vor fi denumiţi în mod individual Partea şi în mod colectiv Părţile. 

Numărul intern de înregistrare al Institutului: .....................................................
Data înregistrării la Institut: .....................................................

CONTRACT DE COMANDĂ PENTRU OPERE VIITOARE
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C. Pentru scopul acestui Contract, “Drepturi de Proprietate Intelectuală” înseamnă orice drepturi de 
proprietate intelectuală (inclusiv drepturi de proprietate industrială) precum si oricare alte drepturi 
similare care pot exista oriunde în lume (la nivel mondial), inclusiv dar fără a se limita la, drepturi 
patrimoniale de autor, drepturi patrimoniale conexe, drepturi de natura drepturilor de autor, drepturi 
sui generis, inclusiv drepturi sui-generis referitoare la baze de date, drepturi care ar putea fi 
recunoscute ulterior asupra bazelor de date, orice drepturi asupra programelor pentru calculator 
(software), orice drepturi asupra configurațiilor software şi hardware, drepturi la invenții, drepturi la 
brevet, drepturi la acordarea brevetului şi drepturi ce decurg din brevet, drepturi referitoare la  
realizari tehnice, drepturi la modele de utilitate, drepturi la acordarea unor certificate de modele de 
utilitate, drepturi ce decurg din certificatele de modele de utilitate, drepturi la marcă, drepturi care 
rezultă din înregistrarea unor mărci, drepturi la indicații geografice, drepturi care rezultă din 
înregistrarea unor indicații geografice, drepturi care decurg din cereri de înregistrare a unor desene 
şi modele industriale,  drepturi la eliberarea certificatelor de înregistrare a unor desene şi modele 
industriale, drepturi care rezultă din înregistrarea unor desene şi modele industriale, drepturi la 
topografii de produse semiconductoare, drepturi care decurg din înregistrarea unor cereri de 
topografii de produse semiconductoare, drepturi referitoare la nume, drepturi referitoare la nume de 
domenii, drepturi referitoare la know-how, drepturi referitoare la Informații Confidențiale astfel cum 
sunt acestea definite mai jos (inclusiv dar fără a se limita la secrete de serviciu şi secrete comerciale), 
precum şi orice alte drepturi de proprietate intelectuală şi alte drepturi similare sau echivalente care 
există sau vor exista în viitor la nivel mondial, indiferent daca acestea sunt sau nu înregistrate, 
împreună cu toate restituirile, redobândirile, prelungirile şi reînnoirile unor astfel de drepturi sau a 
unor cereri referitoare la astfel de drepturi (chiar dacă sunt înregistrate sau nu), toate înregistrările şi 
înregistrările în curs cu privire la orice astfel de drepturi, beneficiul oricărei cereri în curs de 
înregistrare şi dreptul de a solicita înregistrarea unor asemenea drepturi, precum şi toate drepturile 
la acțiune, inclusiv actiuni in contrafacere, puteri sau beneficii aparținând sau rezultate în legătură cu 
astfel de drepturi (inclusiv dreptul de a da în judecată pentru şi a recupera daune pentru încălcări din 
trecut).

D. Autorul urmează să creeze Operele folosind baza materială proprie, spaţiul şi echipamentul de 
lucru propriu, capitalul propriu; 

E. Prin Contract, Autorul se obligă să creeze Operele, astfel cum sunt definite la punctul (A) de mai 
sus, special pentru scopul şi destinaţia stabilită de Beneficiar.

F. Autorul este îndreptăţit să primească o remuneratie specială, stabilită prin Contract, pentru faptul 
că Operele sunt create special la comanda Beneficiarului.

G. Autorul intenţionează să cesioneze în totalitate, în mod exclusiv, pentru întreaga durată de 
protecţie conferită de lege şi fără limitare de teritoriu (la nivel mondial) toate Drepturile de 
Proprietate Intelectuală, inclusiv dar fără a se limita la drepturile patrimoniale de autor, precum şi 
oricare alte drepturi care pot fi recunoscute ulterior asupra Operelor. 

H. Beneficiarul intenţionează să dobândească în temeiul Contractului, al tuturor legilor aplicabile şi 
în mod special în baza art. 47 din Legea nr. 8/1996 privind dreptul de autor şi drepturile conexe 
("Legea 8"), în mod exclusiv, pentru întreaga durată de protecţie conferită de lege şi fără limitare de 
teritoriu (la nivel mondial) toate Drepturile de Proprietate Intelectuală, inclusiv dar fără a se limita la 
drepturile patrimoniale de autor, precum şi orice alte drepturi recunoscute ulterior asupra Operelor.
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I. Contractul are un caracter intuitu personae în considerarea calităţilor şi abilităţilor Autorului.

J. Autorul şi Beneficiarul au convenit asupra comenzii de opere viitoare, astfel: 

Articolul 1. OBIECTUL CESIUNII. TERMENUL DE PREDARE ŞI TERMENUL DE ACCEPTARE AL 
OPERELOR.

1.1 Autorul cesionează Beneficiarului în totalitate, în mod exclusiv, pentru întreaga durată de 
protecţie conferită de lege şi fără limitare de teritoriu (la nivel mondial), toate Drepturile de 
Proprietate Intelectuală, inclusiv dar fără a se limita la drepturile patrimoniale de autor asupra 
Operelor (în tot şi în parte) şi alte drepturi care ar putea fi recunoscute ulterior asupra Operelor (în 
tot şi în parte), precum şi asupra altor opere de creaţie intelectuală care iau şi/sau pot lua naştere în 
viitor din şi în legătură cu Operele incluzând, fără limitare, următoarele:

1.1.1 Toate drepturile patrimoniale de autor asupra […] precum și oricăror alte documente si 
materiale create de Autor in legătură cu Operele și/sau cu Produsul;

1.1.2 Toate drepturile patrimoniale de autor și drepturile de proprietate industrială asupra 
oricăror alte elemente le Operelor, incluzând fără limitare elementele grafice, de formă sau alte 
caracteristici ale conceptului Operelor și/sau ale Produsului.

1.2  Cesiunea totală şi exclusivă a tuturor Drepturilor de Proprietate Intelectuală, inclusiv dar fără a 
se limita la drepturile patrimoniale de autor asupra Operelor (în tot şi în parte), precum şi a altor 
drepturi care ar putea fi recunoscute ulterior asupra Operelor (în tot şi în parte), precum şi asupra 
altor opere de creaţie intelectuală care iau şi/sau pot lua naştere în viitor din şi în legătură cu Operele 
sau cu Produsul, va include toate modalităţile prevăzute de lege de utilizare/exploatare a Operelor 
sub orice formă şi pe orice suport, inclusiv orice formă care poate fi dezvoltată în viitor şi nu este 
prevăzută la data încheierii Contractului, incluzând, fără limitare, dreptul de a utiliza Operele (în tot 
şi în parte) în orice scop, de a le reproduce şi comunica publicului prin orice mĳloc şi pe orice suport, 
de a crea opere derivate, de a acorda licenţe de utilizare, distribuire sau export asupra acestora şi de 
a le cesiona în tot sau în parte oricărui terţ.

1.3 Pentru evitarea oricărui dubiu, Autorul nu va mai putea utiliza Operele (în tot şi în parte) în 
modalităţile, pe termenul şi pentru teritoriul prevăzut în acest Contract şi nu mai poate transmite 
acest drept unei alte persoane, iar Beneficiarul este liber să utilizeze Operele (în tot şi în parte)  în 
mod liber, în întregime sau în parte, în baza Contractului.

1.4 Autorul trebuie sa predea componente și/sau versiuni ale Operelor în acord cu calendarul de 
execuție prevăzut în Anexa 1 la Contract, până la realizarea şi predarea Operelor în tot (complete) în 
deplin acord cu cerinţele Beneficiarului şi spre satisfacţia deplină a acestuia, începând cu data 
încheierii Contractului. Daca predarea componentelor și/sau versiunilor Operelor sau a Operelor în 
tot (complete) cade într-o zi considerată nelucrătoare, termenul se prelungeşte până la proxima zi 
lucrătoare. Transmiterea către Beneficiar a componentelor și/sau versiunilor Operelor şi a Operelor 
complete (în tot) se face prin mĳloace electronice.
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1.5 Termenul de acceptare este de 5 zile lucrătoare de la data predării componentelor și/sau 
versiunilor Operelor sau a Operelor (în tot) complete, în acord cu calendarul de execuție prevăzut în 
Anexa 1. În cazul în care, în termenul prevăzut de 5 zile lucrătoare, Beneficiarul nu ridică obiecţiuni 
asupra oricărui aspect de ordin calitativ, cantitativ, artistic, referitor la componentele și/sau versiunile 
Operelor sau la Operele complete, Operele se consideră acceptate în mod tacit de către Beneficiar. 

1.6 Durata Contractului este de [_] cu prelungirea automată a termenului în cazul în care nici una 
dintre Părţi nu notifică celeilalte părţi încetarea Contractului cu 15 zile calendaristice înainte.

Articolul 2. COMANDA. OPERELE COMANDATE. MODALITĂŢILE DE UTILIZARE ALE 
OPERELOR.

2.1  Odată cu încheierea Contractului, Autorul va intra în posesia instrucţiunilor necesare realizării 
Operelor care sunt incluse în Anexa 2 la Contract. Instrucţiunile conţin detalii privind caracteristicile 
generale ale acestora. 

2.2  Autorul are obligaţia să execute Operele în conformitate cu instrucţiunile primite de la Beneficiar 
și cu calendarul de execuție prevăzut în Anexa 1 la Contract. Operele vor fi executate de Autor 
utilizând mĳloacele necesare tehnice şi financiare proprii. Operele vor respecta tematica şi vor avea 
caracteristicile comandate de Beneficiar. 

Articolul 3. REMUNERAŢIA AUTORULUI

3.1 Remuneraţia totală pentru cesiunea totală, exclusivă şi nelimitate în teritoriu a tuturor Drepturilor 
de Proprietate Intelectuală de la Articolul 1 şi Articolul 2 de mai sus este de [...] RON („Preţul Cesiunii”). 

3.2 Beneficiarul va plati Preţul Cesiunii în tranșe, în 10 zile lucrătoare de la data acceptării 
componentelor și/sau versiunilor Operelor sau a Operelor complete, în conformitate cu calendarul 
de execuție prevăzut în Anexa 1 la Contract, sau de la data la care componentele și/sau versiunile 
Operelor sau Operele complete au fost acceptate tacit.

3.3 Autorul şi Beneficiarul recunosc, sunt de acord şi convin în mod expres că Preţul Cesiunii este just 
în raport cu beneficiile obţinute de Beneficiar ca urmare a cesiunii. În consecinţă, Autorul se obligă 
să nu utilizeze Operele (în tot şi în parte) în niciun mod şi pentru niciun scop şi să nu acorde terţilor 
niciun drept sau prerogativă care să încalce prevederile acestui Contract.

Articolul 4. GARANŢII

4.1 Autorul garantează că este titularul tuturor Drepturilor de Proprietate Intelectuală, inclusiv dar 
fără a se limita la drepturile patrimoniale şi morale de autor asupra Operelor (în tot şi în parte).

4.2 Autorul garantează că are capacitatea de a încheia Contractul şi de a transmite în mod valabil 
toate Drepturile de Proprietate Intelectuală inclusiv, dar fără a se limita la drepturile patrimoniale de 
autor asupra Operelor (în tot şi în parte).
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4.3 Autorul garantează Beneficiarul împotriva oricărei tulburări, pretenţii şi/sau evicţiuni din partea 
terţilor în legătură cu sau rezultând din Drepturile de Proprietate Intelectuală, inclusiv dar fara a se 
limita la drepturile patrimoniale de autor asupra Operelor  (în tot şi în parte). Pentru evitarea oricărui 
dubiu, Autorul se obligă să îl susțină cu maximă diligență, necondiționat şi cu bună credință pe 
Beneficiar în îndeplinirea procedurilor de înregistrare, sau în îndeplinirea oricărei formalități de 
transfer, a oricărui drept de orice natură asupra Operelor, inclusiv dar fără a se limita la oricare dintre 
Drepturile de Proprietate Intelectuală, semnând sau predând orice document, formular, cerere sau 
acord solicitate de Beneficiar în executarea acestui Contract.

 Articolul 5. LEGEA APLICABILĂ

5.1 Contractului îi este aplicabilă legea română şi va fi interpretat în conformitate cu aceasta.  

Articolul 6. SOLUŢIONAREA LITIGIILOR 

6.1 Orice litigiu între Părţi se va soluţiona pe cale amiabilă, iar dacă acest lucru nu este posibil, cauza 
va fi trimisă spre soluţionare instanţelor judecătoreşti române, competente material şi teritorial.

Articolul 7. ALTE CLAUZE

7.1 Autorul şi Beneficiarul înţeleg şi sunt în deplină cunoştinţă de cauză că acest Contract nu 
reprezintă o cesiune a tuturor operelor viitoare ale Autorului, nominalizate sau nenominalizate, 
nefiind în prezenţa ipotezei prevăzute de art. 42 alin. 2 din Legea 8.

7.2 Informaţii confidenţiale înseamnă şi se referă la orice document sau informaţie referitoare la 
activitatea desfăşurată de Beneficiar la care Autorul are access in cursul executării acestui Contract, 
inclusiv dar fără a se limita la informaţii tehnice, descoperiri, invenţii, îmbunătăţiri, tehnici, procese, 
metode de business, echipamente, algoritmi, programe pentru calculator, documente în legătura cu 
coduri sursă şi formule, baze de date, în fiecare caz referitoare la produse sau servicii curente, viitoare 
sau planificate ale Beneficiarului, orice informatii aflate în bazele de date, orice informaţii referitoare 
la utilizatorii Produsului, stocate în orice mod, conceptul Produsului, în totalitate şi în parte, orice 
formule utilizate în legătură cu Produsul orice imagine, orice date financiare legate de performanţele 
Produsului (venituri şi costuri) precum şi datele de identificare şi de contact ale persoanelor care au 
lucrat şi/sau au contribuit la dezvoltarea Produsului („Informaţii Confidenţiale”).  

7.3 Autorul se obligă să nu folosească sau să utilizeze în niciun mod, direct sau indirect, oricare dintre 
Informaţiile Confidenţiale, cu excepţia executării acestui Contract, şi, de asemenea, în mod special, fără 
a limita cele de mai sus, să nu folosească sau să utilizeze în niciun mod, direct sau indirect, oricare dintre 
Informaţiile Confidenţiale pentru alte scopuri decât cele referitoare la executarea acestui Contract.

7.4 Cu excepţia situaţiei în care sunt solicitate în baza legii sau a unei hotârâri judecătoreşti, Autorul 
se obligă să păstreze Informaţiile Confidenţiale strict confidenţiale. Obligaţia de confidenţialitate va 
produce efecte juridice şi după încetarea acestui Contract.
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Articolul 8. ÎNCETAREA CONTRACTULUI

8.1 Părțile pot conveni în orice moment încetarea Contractului.

8.2 Numai Beneficiarul are dreptul de a denunța unilateral Contractul, printr-o notificare scrisă 
prealabilă, cu respectarea unui termen de  preaviz de 15 de zile calendaristice. In urma denunțării, 
Autorul are obligația de a crea Operele până la data expirării termenului de preaviz, iar Beneficiarul 
are obligația de a achita tranșa corespunzătoare din Prețul Cesiunii, în conformitate cu calendarul de 
execuție prevăzut în Anexa 1, până la data expirării termenului de preaviz menționat mai sus.

8.3  In situația în care una dintre Părți își încalcă oricare dintre obligațiile contractuale, cealaltă Parte 
îi va transmite o notificare scrisă care va stipula că încălcarea trebuie remediată în termen de 10 zile 
calendaristice (pact comisoriu). În eventualitatea în care încălcarea nu este remediată în acest interval, 
atunci Contractul va înceta automat în baza unei notificări scrise transmise de Partea care şi-a 
respectat obligațiile (declarație de invocare a pactului comisoriu), în conformitate cu prevederile 
articolului 1553 alin. (1) şi (3) din Codul Civil.

8.4  Pentru evitarea oricărui dubiu, la data încetării Contractului din orice motive Părțile sunt de acord 
în mod expres că:

- Obligațiile Autorului referitoare la confidențialitate vor supraviețui pe o periodă de [_];

- Beneficiarul este titularul exclusiv, necondiționat și neîngrădit al tuturor Drepturilor de Proprietate 
Intelectuală asupra oricăror și tuturor Operelor create de Autor până la data încetării Contractului;

- Autorul se obligă să predea Beneficiarului în mod necondiționat oricare și toate Operele create 
până la data încetării Contractului în baza Contractului.

Contractul a fost încheiat astăzi, [...], în 2 (două) exemplare originale, câte unul pentru fiecare Parte.

SEMNĂTURI:

AUTOR

[…]

..........................................................

BENEFICIAR

[…]

Prin […], Administrator

..........................................................
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Data Etapa de execuție Tranșele corespondente din 
prețul cesiunii

[..] [..] EUR [..]

[..] [..] EUR [..]

[..] [..] EUR [..]

Specificații Generale

ANEXA 1 LA CONTRACTUL DE COMANDĂ PENTRU OPERE VIITOARE

CALENDARUL DE EXECUȚIE

ANEXA 2 LA CONTRACTUL DE COMANDĂ PENTRU OPERE VIITOARE

SPECIFICAȚII TEHNICE
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